 ARCHAEOLOGICAL SURVEY OF INDIA 


ANNUAL REPORT 


ON 
INDIAN EPIGRAPHY 


FOR 
2001-02 


— EDITED BY 
Dr. D. M. Nagaraju 
Director (Epigraphy) I/c (Retd.) 
Mysuru 
ISSUED BY 
Shri Jai Prakash 


Director (Epigraphy) I/c 
Mysuru 


Published by the Director General, Archaeological Survey of India, 
Janpath, New Delhi - 110 011. 


Printed at the Tamil Nadu Government Press, Chennai — 600 079 
2016 


Price Rs. Inland: Foreign: 


ARCHAEOLOGICAL SURVEY OF INDIA 


ANNUAL REPORT 


ON 


INDIAN EPIGRAPHY 
FOR 
2001-02 


EDITED BY 


Dr. D. M. Nagaraju 
Director (Epigraphy) I/c (Retd.) 
Mysuru 


ISSUED BY 
Shri Jai Prakash 


Director (Epigraphy) I/c 
Mysuru 


Rs. 242/- 


Published by the Director General, Archaeological Survey of India, 
Janpath, New Delhi - 110 011. 


Printed at the Tamil Nadu Government Press, Chennai — 600 079 


2016 


PREFACE 


I am extremely delighted to place in the hands of scholars this volume of Annual Report 
on Indian Epigraphy for the year 2001-02. I am bringing out this Annual Report with the help of 
my colleagues and scholars. 


l thank all my colleagues Dr. GS. Khwaja, Director Epigraphy (retired), Dr. Aftab 
Zeya, Deputy Superintending -Epigraphist, Nagpur, Dr. TS, Ravishankar, Director Epigraphy l/c 
(retired), Shri Jai Prakash, Director Epigraphy I/c, Dr. S. Swaminathan, Shri Nagarjuna (Deputy 
saperintending Epigraphists, (retired), Dr. K. Karuppiah, Dr. K. Munirathnam, Deputy Superintending 
roigraphists, Dr. S. Rajavelu, Associate Professor, (formerly Assistant Superintending Hpigraphist). 
Dr. K. Panncerselvam, Assistant Superintending Epigraphist, Dr. M.V.R. Varma, Shri S. Nagara jappa, 
Shri R.V. Anil Kumar and Shri S. Krishnamurthy, Assistant Epigraphists have ably assisted 
throughout the process of editing and making this volume press-ready. 


| specially thank Dr. K. Munirathnam, Deputy Superintending Epigraphist, who is leaving 
no stone unturned to bring out the pending Annual Reports in quick succession. | also thank Dr. 
M.V.R. Varma, Shri S. Nagarajappa, Shri R.V. Anil Kumar and Shri S Krishnamurthy for preparing 
the indices and going through the proof pages 


My thanks are also due to Dr. K. Karuppiah, Deputy Superintending Epigraphist and Shri 
M. Yesubabu, Assistant Epigraphist, South Zone, Chennai, who co-ordinated between the press and 
office and saw the report through the press. 


Shri G. Srinivasa Rao, Senior Photographer shouldered the responsibility of tinal formatting 
and preparing laser print for the press and also Shri G. Srinivasa Rao, Senior Photographer and G. 
Vasanthkumar, Photographer grade IL of this office have prepared the photographs, 


| finally thank the authorities and the staff of the Tamilnadu Government Press. Chennai. 


for the excellent and timely printing of this report. 


Mysore D. M. NAGARAJU 
31.05.2016 Director. (epigraphy )l/e 
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ANNUAL REPORT ON INDIAN EPIGRAPHY 
FOR THE YEAR 2001-02 


INTRODUCTION 
GENERAL 


During the year under review, 3 copper-plate charters and 355 stone inscriptions were 
examined by the Directorate of Epigraphy at Mysuru and Nagpur, the zonal offices at Lucknow 
and Chennai Of these, the copper-plate charters are included in Appendix A. Appendix B contain 
stone inscriptions collected by the members of this Branch. ln Appendix C are included Arabic 
and Persian inscriptions collected by the members of the Nagpur office. Appendix D contains the 
list of photographs prepared during the year. 


Dr. TS. Ravishankar, Deputy Superintending Epigraphist (since retired as Director 
(Epigraphy) I/c) visited some place in Dewas and Khargone districts of Madhya Pradesh. Among 
his collections important are Nos. B 102, 111 and 127. Dr. DM. Nagaraju, Assistant Superintending 
Epigraphist (since retired as Director (Epigraphy) I/c), visited Hassan, Mandya and Tumkur districts 
of Karnataka. Important among them are Nos B 72, 96 and 97. Shri Jai Prakash, Assistant 
Superintending Epigraphist (presently Director (Epigraphy) I/c), conducted epigraphical survey 
in Neemuch district, Madhya Pradesh, Rudraprayag district, Uttaranchal Among his collections 
important is No. B. 139. Shri S. Nagarjuna, Assistant Superintending Epigraphist (since retired as 
Deputy Superintending Epigraphist), visited some stray places in Medak district, Andhra Pradesh. 
Among his collections important ones are Nos B 46, 47 and 50. Dr. S. Swaminathan, Assistant 
Superintending Epigraphist (since retired as Deputy Superintending Epigraphist), visited some places 
in Chingleput and Coimbatore districts of Tamil Nadu. Among his collections important are Nos. 
B 176 and 181. Dr. K. Karuppaiah, Assistant Epigraphist (since retired as Deputy Superintending 
Epigraphist) conducted epigraphical survey and copied inscriptions from Ariyalur, Tiruchchinappalli 
and ‘Tuticorin districts of Tamil Nadu. Among his collection important are Nos. B. 161 and 251. 
Dr. S. Rajavelu, Assistant Epigraphist (presently Dean, Tamil University, Thanjavur) visited some 
places of Villupuram district of Tamil Nadu. Important among his collections are Nos. B 285, 290 
and 292. Dr. K. Munirathnam, Assistant Epigraphist (presently Deputy Superintending Epigraphist) 
visited some places of Chittoor, Kurnool, Mahabubnagar and Nellore districts of Andhra Pradesh. 
Important among his collections are Nos. B 17, 39 and 61. Dr. K. Pannerselvam, Assistant Epigraphist 
(presently Assistant Superintending Epigraphist) visited some places of Villupuram district. Among 
his collections noteworthy are Nos. B 298 and 302. 


The Arabic and Persian inscriptions listed in Appendix C of this report were examined by 
Dr. GS. Khwaja, Assistant Superintending Epigraphist (since retired as Director (Epigraphy), Arabic 
and Persian inscriptions, Archaeological Survey of India, Nagpur) These inscriptions were copied 
and photographed by Late Dr. M. L Ouaddusi, Superintending Epigraphist, Dr. M. Y. Quddusi, 
Deputy Superintending Epigraphist, Dr. G. S. Khwaja, Assistant Superintending Epigraphist and Shri 
M. A. Zeya, Senior Epigraphical Assistant, (presently Deputy Superintending Epigraphist). 


Important inscriptions of this year’s collections are reviewed in the following pages. 
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COPPER PLATES 


VIJAYANAGARA No. A 3 engraved on a set of Copper-plates in the possession of 
Dr. Sankaranarayana of Ambasamudram, Ambasamudram taluk, ‘Tirunelveli district. Tamil Nadu, 
is in Sanskrit language and Nandināgarī characters, dated Saka 1512. It belongs to the reign of 
Vijayanagara king Venkatapatidēvarāya and records the construction of temple to the god Prasanna 
Venkatēša at Palluka, by Krishnadasa son of Koneri-bhūpa, who was ruling over Tiruvadi-ra jya. 
Further mentions grant of two villages named Kakkalu and Adaichchani situated on the northern 
bank of Tamraparni river in Mallinadu to the temple for worship, offerings and maintenance. Also 
refers to some gift of money to the god by the king. 


MISCELLANEOUS - No. A 2 in the possession of Sri Pradecp Vyas of Dewas, was found from 
Nagada, in Dewas Tahsil and district, Madhya Pradesh. It is the first plate of the set of Copper- 
plate character and is engraved in Sanskrit language and Northern characters. It is dated Gupta 
Samvat 300 and contains culogy of the king mahārājādhirāja Saanka and also a part of the 
description of the kingdom. (Cf. Ep. Ind, Vol. VI, pp. 142 ff. and pl) 


INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS 


CHALUKYAS OF KALYANA = No. B 37 from Muchchatla, Dhone ‘Taluk, Kurnool District 
in Andhra Pradesh is in Kannada language and script. It belongs to the reign of Chālukya 
Tribhuvanamalladéva and is dated Saka 1038 (1116 A.D). It refers to his subordinate mahāmandalēšvara 
Uttamachēļa maharaja as ruling over the province of Hedkal 800 and some grant of land to the 
god (name lost), which was entrusted to one Kesirasi-pandita son of [Ra]masinga-pandita on the 
occasion of Uttarayana Sankranti. 


No. B 39 written in Kannada language and script preserved in State Archaeology Museum, 
Kurnool, Kurnool District, in Andhra Pradesh belongs to the reign of Chalukya Bhuvanaikamalla 
(Somesvara II) and is dated in Saka 997 (1075 A.D). It refers to the king (Bhuvanaikamalla) and his 
subordinate dandanayaka Mahipēlayya. The latter is stated to have granted the rights (prabhutva) 
over the tax-income froin the brahmadeya land along with the privileges (ashta-bhoga-te Jasvamya) 
to a certain Mallikarjunajtya belonging to the temple of Irugēšvara at Mosalamaduvu on the 
occasion of Uttarayana Sankranti. 


No. B 50 from Gaudicherla, Sangareddy Taluk, Medak District, Andhra Pradesh is engraved 
on the four sides of a slab situated in the middle of the fields at the entrance of the village. It 
is in Kannada language and characters and belongs to the reign of Chalukya 'Trailokyamalladēva. It 
is dated in Šaka 986 (1064 A.D.) and refers to the construction of a temple (name not mentioned) 
situated on the western bank of a tank called Piriyagonda-kere by Maramayya and further records 
the gift of 10 mattars of land probably by mahamandalzsva; u Chandrasekhara Chola Mahara ju. 
For the first time we have come across the hitherto unkown chief of 'lelugu Chola of Karikālu 
lincage. 


No. B 58 from Māmidipalli, Sangareddy ‘Taluk, Medak District, Andhra Pradesh is engraved 
on a pillar kept infront of a nandi image near a tank outside the village. It is in Kannada 
language and characters and dated in the 11h regnal year (1087 A.D) of Tribhuvanamalladēva 
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ic. Vikramaditya VI ruling from Kalyana. It records that Brammidēvanāyaka, the chief of 
Piriyankandi a close official (sahavasi) of the king has made provision for water supply from a 
tank called Kandi for drinking purpose to the buffaloes (danagalu) and other animals (mrigagalu). 


No. B 96 from Huliyar, Chikkanayakanahalli Taluk, Tumkur District, Karnataka is 
engraved on the right side wall of the Mallēšvara temple. It is in Kannada language and characters 
of the Ll" century A.D. and belongs to the reign of Jagadēkamalla II, records the gift of land to 
the Brahmadeva at Tannur towards worship, offerings and maintenance by Govideva lavishing the 
feet of Devaramaluya, a subordinate of Hoysala king Viraballaladeva, ruling from Dvārasamudra. 


CHOLA :- No. B 279 engraved on the nilaikkāl of Vinayagar temple, has been copied from the 
village Kongarayakkuruchchi in Tutticorin District. Dated in the 12" regnal year of [997 A.D. 
the king Rajarajadevar I, it is written in Tamil language and Vatteluttu characters. It refers to 
the gift of a lamp by a person Kilavan to the temple at Tiruvalidinadu. Here the term Kilavan 
is to be taken for our study. The same word Kilavan is mentioned in an inscription as “S77 
Rājarājēšvaramudaiyārkku Srikar yan Seykinra Poyagai-nādu Kiļvan Adhitan Suriyan”. The term 
may mean that the person was a high intellectual, a senior citizen or a leader of some region 
[S.].I. Vol. 22 No. 88]. 


No. B 302 copied from the rock lying at Kilkkondür of Tirukkoyilur Taluk of Viluppuram 
District in Tamilnadu, dated in the 5" regnal year of Kulottunga III, records that an individual 
Amukkal Kamban Atkondan, a resident of Naraiyur, reclaimed 1/4 veli of waste land belonging 
to the Tiruvaginīsvaram mahadevar temple at Naraiyur of Udaikkattu-nadu a sub-division of 
Vanakopadi for providing food offerings to the god Tiruvagindiraswamy mudaiyan mahādēvar of 
same place. 


Another inscription (No. B 305) copied from the rock lying to the south-east, in the village 
Vasantakrishnappuram in same taluk and district, commences with the tirubhuvana chakkaravatikal 
Sri Vikrama Choladevar and it is dated in his 18^ regnal year (1178 A.D). It refers to some fallow 
land which was reclaimed and donated to the god Ūrattaūīšvaram Mahādēvar, Tiruviļandurai- 
udaiyar at Kilaikkunram of Sengunra-nadu on the northern bank of South Pennai river, a sub- 
division of Rajendira-valanadu alias Vanokoppadi. 


HOYSALA :- No. B 72 from Halebidu, Belur taluk, Hassan district of Karnataka is in Kannada 
language and characters. It belongs to the reign of Narasimha II and dated in Saka 1143, Vikrama, 
Magha. ba. 13, Thursday, which is equalent to 1221 A.D, January 22, Friday. It records the death 
of a cook working in the royal kitchen (banasada) named Lakkayya who was the son of Dabeya, 
a cook in the main palace (hiriya aramane) in a battle which took palace at Kumturu. The hero- 
stone was set up in his memory by his younger brother Baichayya and Dataya, a son-in-law of 
his another brother Malaya. 


Another inscription (No. B 75) is engraved on the left side pillar of rangamandapa of 
Yoga Narasimhašvāmi temple at Narasipura, Beluru taluk, Hassan district, Karnataka. This Kannada 
inscription belongs to the reign of Narasimaha III and is dated Saka 12031280 AD). It records 
that mahapradhana Perumaladeva dandanayaka purchased some lands from the mahajanas of 
Nadavalligepura for maintaining the vrindavana of his mother Manchiyaka. It registers a grant of 
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land for the service of god Narasimha on the festival days of tirumal-tiruvetti and other expenses 
connected, with the temple services and for maintaining two servants who take care of the 
V rindátana. 


KONGU RULERS : No. B 183 from Silir, Palladam taluk, Coimbatore district, Dated in the 
2]* regnal year of Viranarayanan (10^ century A.D), records that a lady had caused an image 
of Sàttanàr for the merit of her husband. Probably the loose stone belongs to a temple in which 
the inscription was originally engraved. Sattanar here, may be taken to represent a village god. 


PALLAVA = No. B 196, of the reign of Nripatungavarman (867 A.D.) was copied from Kumaravadi, 
Kanchipuram District. Dated in his ninth regnal year, it records that a lady Anjadigal, the mother 
of Gunap-perumanar, the wife of Andurai Araiyar, a resident of Kumārapādi in Vaijyyavur-nadu 
in Kalattur-kottàm had caused the construction of a Sivà temple named Šeruvānai I$varagaram. The 
temple was granted with a land and a garden, probably by the local official. It is not unlikely 
that the temple on which the inscription is found engraved may bc the one constructed by thc 
lady. It is interesting to note that even in the Pallava period temples were constructed by the 
ladics. a trend which gained momentum in the subsequent Chola period. 


PANDAYS - No. B 280 copied from the village Kongarāyakkuruchchi in Tuticorin District belongs 
to the reign of Koccadaiyamaran. He may be identified with Koccadayan also called Ranadhira, 
who ruled the Pāņdya country from 710 to 740 A.D. He had [K.AN. Sastri, The Pandyan Kingdom 
pp. 54-55] so many titles. One of the titles was. Kongarakoman which he probably took in memory 
of his victory over the Kongu country. Here the present village Kongarāyakkurichchi, where the 
inscription is engraved might be named after the title of the king Kongarkoman. It refers to some 
gifts made to the temple at Muruganir in Tiruvalidinadu. 


The Pandya inscription (No. B 298) belonging to Komaravarman Sundara-pandya which is 
dated in his 10" regnal year, records that in order to ward off the calamity to the mandapa an 
individual llaven-matisudinàn, son of Ponnandai dēvaradiyar of the village cut off his own head. 
Both the temple authorities as well as the nattar granted 500 kuli each talling to 1000 kuli as an 
udirappatti. 


VELUGOTI CHIEFS = No. B. 61 from Gangapatnam, Nellore Taluk and District, Andhra Pradesh 
is in Telugu language and characters. Dated in Saka 1515 (593 A.D), it belongs to the reign of 
Velugoti Chief Chennappa. It records that the grandson of Timrnānāyani and son of Nayanayya, 
constructed the Charumundamman temple and also installated the dvarapalakas at Gangapatnam. 


VIJAYANAGARA No. B 7 From Nallüru, Penugonda Taluk, Anantapur District, Andhra 
Pradesh is engraved on a big stone lying near a small reservoir outside the village. It is in 
Telugu language and characters. It belongs to the reign of Sadāšivadēvarāya, dated Saka 1475 (1553 
A.D). It records that mahamandalesvara Konappadeva maharaja assured Tirumala Tatacharya of 
Nalluru after hearing the earlier statements of higher official Pemnaka (ulālu) agreed to supply 
water probably from the main reservoir to the tank at Roddam till the amāvāsya day of the 
month of Ašvayuja and then to the tank at Nalluru from the first day of the first fortnight of 
Kartika. Later the official who visited the Roddam restored the earlier System for the merit of 
Rāmarāju Timmarāju. It further refers to restrictions for the use of water from to the main tank 
called Ayyavaricheruvu. This inscription reveals the irrigation system of the Vijayanagara period. 
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No. B 17 from Chandragiri, Chandragiri Taluk, Chittoor District. Andhra Pradesh was 
copied from the stone in the mukhamandapa of the Rājēšvarai temple. This inscription in Tamil 
language and characters of the 15^ century A.D. belongs to the Achyutadēvarāya period. It refers 
lo some charity instituted in the temple for the merit of the reigning king in the temples of 
Iraipu-natha Perumal and Sēmanatha-Perumāļ on the hill The king is described as the one who 
possesses the fort of Chandragiri (Chanadragiri-durgadhi pati). 


No. B 34 from Gundala, Dhone Taluk, Kurnool District, Andhra Pradesh is in Telugu 
language and characters. It belongs to the reign of Sadāsivarāya and is dated in Saka 1491, Šukla, 
Chaitra $ulO (1569 A.D) It refers to the gift of some land in the Chanugonda-bhoga by an officer 
Dodala Venkatanayani to one Bairaya towards construction of gopura, prakara and mandapa in 
the Chennakesavaperumal temple at Gundala. 


No. B 306 and 307 are copied from two different rocks lying to the south-east of 
Vasanthakrishnapuram of Tirukkoyilur Taluk, Villuppuram District in Tamilnadu. The first onc 
records that when Krishnadevaraya was ruling this country, some charity was made to the Perumal 
temple of Melaikkunram by an individual The other record belongs to the reign of Sadasiva 
maharaya and it is dated Saka 1490 (1568 A.D). It contains the usual culogy of the king. 


MISCELLANEOUS - A good number of inscriptions engraved on the stone erected in the burial 
grounds of Periyakutbha Pallivasal at Kāyalpattinam in Attur Taluk of Tuticorin District, are 
written in Tamil language and characters. One of the inscriptions (No. B 277) dated in Kollam 
era 415 refers to the sad demise of Sayyad Ahmad-Nayinār alias Sembhagarāma mudaliyār on 
12" Friday in the month of Tai. 


Another inscription (No. B 270) engraved on a stone slab erected in the same burial 
ground of the same village refers to the death of Ahmad-Nayinar alias Virapandya Mudaliyar 
Samal Nayinar on wednesday in the month of Ani in 1550 AD. (7254825). 


These two inscriptions are interesting from the social point of view. The first inscription 
refers to the Hindu name Shanbaga-Raman. The successive inscription registers the name Virapandya 
along with the suffix Mudaliyar. This is a clear indication that both persons embraced Islam. 


No. B 281 engraved on the oil crushing stone at Kuttam in Tuticorin District is written 
in Tamil language and characters of 16" century AD. It refers to the setting up of a oil crushing 
stone by Peruveppvelaiyar Svamiyar-Pillai, a resident of Vakaikkulam for the merit of a person 
Kumara-marttàndanadan, probably for the supply of oil for burning a lamp before Amman shrine. 
The installation of various type of chekkus (crushing stone) is referred to in the J.ES./, Vol. 37 
p. 127. 


No. B 36 from Madhavaram, Dhone Taluk, Kurnool District, Andhra Pradesh, is in Telugu 
language and characters dated Saka 1189. It states that while Siddharajulayya was administrating the 
region, one Gollamori Tamgaru made a gift of land to a certain Chinamallaya, son of Devoja of 
Mangali Rangapuram for having treated his son Timappa who was suffering from a boil wound 
(vranavaid yam). 


No. B 115 engraved on the pedestal of a broken Jaina image kept in the sculpture-shed 
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of Archacological Survey of India, in the Siddēšvar mandir, Nēmāwar, Dewas district, Madhya 
Pradesh is in Nagari characters and Sanskrit language. Dated in Samvat 1190 (1132 A.D), it records 
that the Jaina image was caused to be made by one Krishnaraja, who was endowed with qualities 
of ratnatraya and was the son of Lakshmana and grandson of Šrī Pala belonging to Paurapāta- 


anvaya. 


No. B 116 engraved on a stone slab fixed on the wall of the ardhamandapa of Siddhēšvar 
Mahādēv mandir, Nēmāwar, Dewas District, Madhya Pradesh is in Nagari characters and Sanskrit 
language. Dated in Vikrama 1253 (1195 A.D), it records the perpetual obeisance of kayastha 
Bhūdhara, his son Devesvara and Hirasara, who belonged to the Gauda lincage. 


No. B 102 engraved on a pillar of the mukha-mandapa at Karne$var mahadev mandir, 
Karnavad, Dewas district, Madhya Pradesh, is in Nagari characters and Sanskrit language. The 
inscription dated in Samvat 1275 (1218 AD.) belongs to the reign of Devapaladeva of Paramara 
dynasty. It seems to refer to a gift made towards the expenditure for the recitation of Puranas 
and maintenance of lamp in the mandapa (diptamandapikaya) by mahadanika Mahidhara. 


No. B 121 engraved on a pillar set up near Mahadev mandir, Bhorāsa, Dewas district, Madhya 
Pradesh is in Nagari characters and Sanskrit language. The inscription eulogises Maniharadeva, an 
ascetic by giving his pedigree and refers to the setting up of manasthambha by the merchant 
guild (Sresthi) of a certain gosthi in the year samvat 10[10] (953 AD) 


No. B 195 of about 9'-10*^ century A.D, was copied from the village Kalattür, Kanchipuram 
District. It records the excavation of a lake and setting up of a sluice by a lady Nangarisiyār, 
the consort of Kongaraiyar Kallapperuman. It is interesting to note that women were involved in 
philanthropic activities even in the early period. 


ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS 


In appendix 'C'total 77 inscriptions have been noticed with their specific details and gist. 
Of these 77 some historically important inscriptions are being briefly reviewed. 


The present collection includes many epigraphs important for the Historical and Socio- 
economic data stored in them. Few of these may be of later dates but are important for their 
contents. 


This collection has one historical important dynastic record representing Tughluq Sultāns 
(Firuz Shah : 1351-1388 A.D) of Delhi. 


TUGHLUQS = This records No. 76 representing the dynasty of Tughluq Sultan of Delhi, comes 
from Proper Mahoba in Mahoba District of Uttar Pradesh. This Historically important record is in 
Dargan Hadrat Makhdum Shah, Mohalla Shaikhanpūra. The text of the epigraph is executed slab 
fixed.on the eastern door-way. The Persian verse, of high literary degree, are written in beautiful 
Naskh verging to Riga style. The date of construction is given as AH 779, Rabi Il, Wednesday 
corresponding to 1377 A.D. November 4. This Persian epigraph mentions the tomb of Shaikh 
‘Shidr, grandson of Shaikh Akbar who was built during the time of the Firüz Shah Tughluq on 
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Among the miscellaneous inscriptions from Andhra Pradesh No. 1 an epitaph from the 
graveyard called Daira-i-Mchdawi which is on the left side of the gate of enclosure wall. It records 
the dates of birth and death of Hadrat Shah Nusrat Makhsis-uz-Zaman a saint of Mchdawi sect. 
The date is also recorded in the Persian text which makes a chronogram for (A.H.) 1079. Another 
epitaphs No. 2 to 21 from the same grave which indicates the geneology of Mehdawi orders. No. 
2l is another Persian epigraph of tomb of Sayyid Asad, on the main entrance which assigns the 
construction of this tomb to Hanna Khātūn, the daughter of Nawwab Mohammad Dulha Khan 
called Nawwab Nasib Yawar Jang, 


Among the miscellaneous inscriptions from Gujarat No. 22 is a beautiful Arabic, Naskh 
style from Ahmadābād. This epigraph is in the graves of Taksālī Masjids compound. It is damaged 
and obliterated which points to the grave of Khwaja ... son of .... son of Yusuf, son of 
‘Alt who died in AH. 875 Rabi I 29 corresponding to 1470 A.D, September 25. No. 2 is onc 
more important Persian inscriptions which mentions the demise of a saint namely Shah 'Abdun 
Nabi in the year AH. 1039. As per this source the metrical text in Persian also bcars chronogram. 
No. 24 is another interesting Persian inscription in Shahi Bagh Oabrastān. It records the death 
of one Shaikh Husain son of Shaikh Madar Khan Bahadur, resident of village (mauda) chikodi 
of District Belgaon (ie. Belgaum). No. 31 is another historical important headstone of the same 
graveyard which is in inlaid form. It mentions death of a horse-trader Haji jt Salih Muhammad in 
the given year 1898 A.D), son of Bangal Khan from Mohammad Shaī Balüch tribe, resident of 
„Tabela Paththar Kūwān Ahmadabad originally from Mustong, in Baluchistan (Now in Pakistan). 


Among the miscellaneous inscriptions from Madhya Pradesh. No. 35 is an important 
bilingual record in Hindi as well as in Urdu which mentions the name of Hospital and the 
date that of its construction. No. 37 is another Roman epigraph from Jabalpur District on the 
Ghantaghar slab. It shows that foundation of this memorial tower. It was laid in the year 1919 
A.D. by Sir Benjamin Robertson, the Chief Commissioner. It was presented by Mr. Shiva Prasad. 
No. 38 and 39 are two important epitaphs which describe the erection and inauguration of the 
Anjumani-i-Islamia High School which was established by Sir Bejamin Robertson, Commissioner of 
Central Province and Berar in the year AH. 1336. It also mentions that Sayyid Muhammad Amin. 
District Judge was the President of Anjuman, Sayyid Mehdi Hasan, Deputy Commissioner, was 
Honorary President, Siraj Ahmad extra Assistants Commissioner was Vice-President. The Anjuman 
School was built at the cost of Rupees 71833/- and Annas 14 out of which Rupees 40,000/- were 
given by the government, Rupees 3,000/- by Munshi Jahangir Khan and Rupees 500/- by Babu 
Har Kishan Dube of Gawari Ghat and rest of the money Rupees 28333/- and Annas 14 was 
provided by the Resere Fund of Anjuman. Its plan was prepared by Mr. Arther, Superintending 
Engineer and Sanction was given by Mr. Mayhew, Director of Public Instruction where as it was 
sctup under the Superintendence of Mr. Davison, Executive Engineer, by contractors Bhola Singh 
and Natha Singh. It was written by Abdul Ghafūr, Honorary Secretary. 


Among the miscellancous inscriptions No. 45 has been copied from the Jami Masjid, above 
the main door in the ‘Azamgarh District of Uttar Pradesh. The Persian text executed in beautiful 
Naskh and Nast'alīg style of calligraphy which assigns the reconstruction of Jami Masjid, on the 
dated AH. 1294, Rabi, L No. 46 is another epitaph from the inner side of the same mosque. 
It contains religious text (Bismillah & Hadith) only in the character of about the 20% Century 
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A.D. No. 48 is also important epigraph from the graveyard enclosure in Mohalla Mandi Nasecb 
Khan, Jaunpūr District. It records the death of Wārīth “Ali Khan, a learned man. It also depicts 
a chronogram for AH. 1276 No. 56 Persian inscription copied from Subhania Masjid, above the 
central mihrāb, Jaunpūr District. It bears a Persian couplet in the beautiful Nast'alīg characters 
of about the 18^ Century A.D. No. 64 is an important epitaph has been copied from Dargāh of 
Hadrat Diwan Shan, the village Muadaha, Hamirpur District in Uttar Pradesh State. It points to 
the Dargah of saint Sad Baba Rahmat, of Maudaha which is in the Nast‘aliq characters of about 
the 20* Century A.D, 


Apart from these Historically significant Arabic and Persian inscriptions there are many 
important records speaking of construction of religious and secular buildings, deaths of important 
persons etc. They are notice in the Appendix 'C of this Annual Report. 


Place of Find or Deposit 


JAMMU KASHMIR 
JAMMU DISTRICT 
JAMMU TAHSIL 


Jammu. - Photograph of the copper- 
plate received from Superintending 
Archaeologist, Srinagar Circle, Srinagar. 
Findspot Kot Balwal, Jammu Tahsil and 
District. 


MADHYA PRADESH 
DEWAS DISTRICT 
DEWAS TAHSIL 


Dewas - Single copper-plate in the 
possession of Sri Pradeep Vyas, Dewas. 
Findspot Nāgadā, Dewas Tahsil and 
District. 


A. - COPPER-PLATES - 2001-02 


EMEN 


Vaje 
Virasadeva 
(Vijaya 
Virasadeva) 


Maha - 
ra jadhirājā 
Sašānka 


Samvat 777, 
Vaišākha . . 3 


Gupta Samvat 
300 


Language and 


Alphabet 


Local dialect, 
Sarada 


Sanskrit, 
Northern 
Characters 


Remarks 


Seems to record the grant of land 
measuring 7 kumada and 20 kumada. Rest 
of the details not clear. In characters of 
12*-]3^ century A.D. 


It is the first plate of the set of copper- 
plate charter. It contains euology of the 
king and also a part of the description of 
the kingdom. (Cf. Ep. Ind. Vol VL pp 
142 ff. and pl). 
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A. - COPPER-PLATES - 2001-02 - Concld. 


Language and 
Alphabet 


Place of Find or Deposit Dvnasty Remarks 


TAMILNADU 


TIRUNELVELI DISTRICT 
AMBASAMUDRAM TALUK 


Ambasamudram. - A set of copper - plate | Vijayanagara | Venkatapati Saka 1512, Sanskrit, Records the construction of a temple with 
in the possession of Dr. Sankaranarayana. devaraya Vikrita, Nāndināgarī |rangamandapa, gopura, prakara etc, to 
Magha, ba. the god Prasanna Venkatēša, at Palluka 

12, Kumbha, by one Krishnadasa son of a certain 

= 1590 AD, Koneri-bhūpa, ruling over Tiruvadi-rājya 

February 21, and grant of two villages named Kakkalu 

Saturday. and Adaichchani situated on the northern 


bank of Tamraparni river in Mallinadu 
to the temple for worship, offerings and 
maintenance. Also refers to the gift of 
money to the god by the king. 


Ol 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02 


. Language 


ANDHRA PRADESH 
ANANTAPUR DISTRICT 
PENUGONDA MANDALAM 


Bukkarāyasamudram. - Stone slab kept | Vijayanagara | Krishnaraya 


infront of the Kasivisvesvara temple. 


Gudipalli. - On the adhisthana of the 
Ranganathasvami temple. 


Do. - Another stone in the same place. 


Do. - Stone in the Brindavanam at the 
back side of the same temple. 


Remarks 


Saka 1446, 
Tarana, 
Vaisakha 

šu. 1 = 1524 

AD, June 6, 
Friday 


Built in. Damaged and worn out. Seems 
to record the naming of the village as 
Bukkarayasamudram by — mahapradhana 
Govindarājayya and also gift of land as 
sarvamānya. 


Kannada 


Šaka 1221, 
Pramādi, 

Māgha šu. 

12, Monday, 
Irregular 


Slightly damaged. Records the consecration of 
the image of god Prasanna-Tiruvēngaļanātha 
along with two consorts (ubhayadeviyaru) 
by Vaisya Tirukanchchinarnbi. 


Sarvajit, Badly damaged and worn out. Mentions 
Vaisakha ba. 7 the deity Prasanna -  Tiruvengalanatha 
and also some gift of land In 

characters of  15%16 century AD. 


Records the construction of Vrindavanam 
sa. Brindavanam by Samayi, daughter of 
Haridéva at Tirumalikshetra. 


Saka 1320, 
Bahudhanya, 
Vaisakha 15, 
Wednesday 
= 1398 AD, 
May 1 


Kannada 


7100? MOA LHOddtd TVANNV 


U 


5 


7 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Stone infront of dhvajastambha in 


the same temple. 


jm [kn 


Kottacheruvu - On a rock boulder | Vijayanagara Krishnaraya Saka 1435, 


situated on the road side locally called 


Akkayammagari hill 


Nallūru. - On a big stone, near a small 
reservoir, outside the village. 


Angirasa, 
Karttika šu. 
12, Friday, 
Irregular 


Do. Sadāšiva- Šaka 1475, 
dēvarāya Paridhāvi, 
Kārttīka šu. 12 
= 1553 AD, 
October 29 


Language 


and Alphabet 


Telugu 


Remarks 


Mentions name of a certain 
individual ^ Pappinàyini  Nāgana In 
characters of about 16^ century AD. 


Registers that the devadaya and brahmādāya 
lands under the tank Kottacheruvu in 
Penugonda-rajya which had been held 
rent free (sarvamanya) from the time 
of Chikka Odeyalu had been re-assessed 
on account of certain disturbances in the 
interval The king Krishnaraya now at 
Sivasamudram on state business, ordered 
that the lands might be restored as before 
and this was announced on the occasion 
of laksha-homa ceremony conducted at 
Penugonda Kunamanayadu had engraved 
this inscription on the orders of Rayasam 
Kondamarasayya. (c.f. SII Vol. XVI no. 49). 


Records that mahamandalesvara Rāmarāju 
Konappadeva maharaja assured Tirumala 
Tatacharya of Nallūru, after hearing the 
earlier statements from the higher official 
agreed to supply water probably from the 
main reservoir, to the tank at Roddam 
till the amavasya day of the month of 
A$vayuja and then to the tank at Nallüru 
from the first day of the first fortnight 
of Karttika. Later the official who visited 
Roddam restored the earlier system for the 
merit of Rāmarāju Timmarāju. It mentions 
restrictions for the use of water from the 
main tank called Ayyavaricheruvu. 
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Nīdimāmidi. - On a stone slab lying near 
the Virabhadrasvami temple. 


Do. - On the Nandi image, kept in the 
compound of the same temple. 


Do - On a rock boulder in the middle 
of the field, outside the village. 


Siddharāmapuram. - On a rock 
boulder situated on a hill locally called 
Mallikonda, outside the village. 


Talamarla. - Stone in the field, outside 
the village. 


Šaka 149 Kannada 
Krodhi, 

Karttika šu. . 
Irregular. 


, Kalayukti, Do. 
Sravana šu. 10, 
Friday 


Kīlaka, Telugu 
Sravana 
su. 10 


Saka 1680, Do. 
Bahudhanya, 
Karttika ba 
12, Monday 
= 1758 AD, 
November 27 


Damaged and worn out. Mentions 
mahāmandalēšvara Rāmarāja and seems to 
record the gift of land (details are not 
known). 


Do. Seems to record the consecration 
of the image of god Basavarajadeva by 
Bacharasa in the village Nidumāviņa. 
Further mentions mahāmandalāchārya Šrī 
Chandrabhushanadeva vodaya. In characters 
of about 16" century A.D. 


Do. Seems to record the gift of the village 
Nidūmāmidi by  Penugonda Chemgaru, 
the karyakartta of Krishnapanayani. Do. 


Records the consecration of the image 
of gods Siva and Anjanēya by Ummana, 
son of Virupayya of Bhāradvaja - gotra 
in the presence of Huli Basapa, while 
(chief) ^ Handesidharanapa was ruling. 


Damaged. Seems to record the gift of 
land by Krishnamaya In characters of 
17% - 18" century A.D. 
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14 |Chandragiri - On the north wall, central 


16 


13 | Vengalammacheruvu. 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


front of Šrī Venkatēšvarašvāmi temple. 


CHITTOOR DISTRICT 
CHANDRAGIRI MANDALAM 


shrine, Raje$vari temple. 


Do. - Stone kept in the prakara of the 
same temple. 


Do. - On a loose stone, kept in the 
compound of the same temple. 


Stone kept in| Vijayanagara 


Saka 1484, 
Rudirodgari, 
Vaisakha ba. 
3 = 1563 AD, 

May 10 


Saka 138[0] 


Language 


and Alphabet 


Tamil 


Do. 


Remarks 


Damaged. Records the construction of a 
mandapa and consecration of god Kēšava 
- perumal by Rajaya, son of Rāmarāju 
Tirumalarajayadeva  mahārā ju Further 
mentions gift of land for providing food 
offerings and burning the perpetual lamp 
on the occassion of dašami, Purnima and 
Sankranti. Also refers to the gift of village 
to the god Kesavaperumal by Vengalara jaya, 
son of Basarajaya on the occassion of solar 
eclipse. 


Damaged. Seems to refer to the gift of 
JO panam by a certain Malaiperumal for 
providing food offerings (amudha padi) 
to Chandragiri-nayinar, Some$varan 
Udaiya-nayinar and other deities. 


Purport not clear. Seems to 
refer to the temple-accountant 
Paramesvaramangalam Udaiyan. In 


characters of 14% - 15* century A.D. 


Contains the imprecatory portion only. Do. 


tl 
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17 


18 


19 


20 


21 


22 


23 


Do. - Stone in the mukhamandapa of the | Vijayanagara 
same temple. 

Do. - On the north wall, central shrine Do. 

of the same temple. 

Do. - On a loose stone kept in the same Do. 


temple. 


Do. - On the harati plate preserved in 
Chandragiri Museum. 


Do. - On a small bronze pot preserved 
in the same Museum. 


Kunrappākkam. - On the west wall, 
centrel shrine of the I$vara temple. 


Achyuta- 
devaraya 


Venkata- 
patiraya 


Damodara- 
Venkatappa- 
Nayani 


Saka 1459, 
Friday 


Saka 1459 


Saka 1715, 
Pramadi, 
Magha $u. 15 


Do. 


Do. 


Telugu 


Tamil 


Damaged and incomplete. Refers to 
some charity instituted in the temple 
for the merit of the reigning king in 
the temples of lraipu-natha Perumal and 
Somanatha-perumal on the hill. 


Do. Seems to réfer to some places in 
Jayangonda-cholamandalam. 


Fragmentary. Contains only the name of 
the king. 


Records the endowment made by 
Venkatapatiraya to the deity Kēšava- 
perumal. In characters of 14%15" century 
AD. 


Refers to the charity instituted by 
DamodaraVenkatappa Nāyani. 


Records the gift made by certain person 
(name lost) to the god Agastīšvara. In 
characters of the 15" century AD. 


Fragmentary and damaged. Seems to record 
that the wrar of Kunrappakkam made 
provisions for providing food offerings to 
the deity commencing from the month 
of Chithirai Other details are lost. In 
charcters of the 14^ century A.D. 
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25 


26 


27 


29 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - On a pillar in the mandapa of the 
same temple. 


Sanambatla. - Stone found in the middle 
of Svarnamukhi river, near the village. 


Do. - Do. 


Do. - Do. 


Do. - Slab found near the Panchayat of- 
fice in the village. 


Šrīnivāsamangāpuram. - On the right 
door-jamb of the entance of Sri Kalyana 
Venkate$varasvami temple. 


F . Language 
King Date and Alphabet 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
Do. 
[Vijaya- [Achyuta- Saka 1463, Telugu 
nagara] devaraya] Šārvari, 
Chaitra, 
šu 15 


Remarks 


Refers to the charity made by Ochchambu 
Reddy Mallapan. In characters of 14-15 
century A.D. 


Fragmentry. Refer to  nagarattar. In 
characters of 12-13" century A.D. 


Do. Seems to record the land grant. In 
characters of the 15 century AD. 


Do. In characters of the 16" century AD. 


Purport not clear. In characters of the 15t 
century AD, 


Records that Sri Chinna Tirumalaiyangaru 
son of Tallapaka Sri Pedda Tirumalaiyangaru, 
renovated the ruined temple and 
consecrated the old images of Sri Kalyana 
Venkatēšvarasvāmi, Nachchiyar, Ananta, 
Garuda, Vishvaksena, Perumal, Alvars, 
Udaiyavar, Purvacharyas and Annamacharya 
at Alamelumangapuram situated on the 
bank of the river Vikalya, the sanctity 
of which is mentioned in the works of 
Venkatachalamahatmyam and Dasadhaya 
which are the parts of Sri Rangamahatmyam. 
Sri Yatirajayya is the engrave of this record. 
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30 |Do. - On the left door-jamb, in the same Do. Badly damaged. Probably continuation of 
temple. the previous record. It gives the list of 
the natal stars and also the months of the 
Alvars and Acharyas. In characters of the 
15 century A.D. 
3 |Tanapalli - On a boulder, at Tamil Fragmentary. Mentions the name Perumal. 
Subramanyasvami hill In characters of the 14" century AD. 
— a | || 
32 | Appalāyagunta. - On a lamp post, | Vijayanagara Vēnkata- Akshaya, Telugu Refers to the gift of two lamps made by 
preserved in the Prasannavēnkatēšvara perumālrāju | Vaišākha šu. 15 Katarisalva Vēnkataperumālrāju to the god 
temple. Prasannavēnkatēšvarasvāmi. Do. 
CUDDAPAH DISTRICT 
NANDALURU MANDALAM 
33 |Pāturu. - Stone kept in Mr. Sudhakhar Tamil Fragmentary. Seems to refer to a plot of 
Reddy house. land (kuļi 100) and names of taxes such as 
sorumatti, kadimai and others. Other details 
are lost. In characters of 10"-11" century A.D. 
KURNOOL DISTRICT 
DHONE TALUK 
34 |Gundāla. - On a boulder found in a Sadasivaraya | | Saka 1491, Telugu Refers to the gift of some lands situated 
field, outside the village. Sukla, Chaitra in the Chanugondala-bhoga by an officer 
šu 10 = 1569 Dodala Venkatanayani to  Bairaya for 
AD, March the construction of gopura, prakara and 
27, Sunday mandapa in the Chennakēšava perumal 


temple of Gundala. 
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| à Place of Find or Deposit 


35 | Linganēnidoddi. 
field of Yallappa. 


Stone lying in the 


Pārtiva, 
Chaitra, 
ba. 10 


36 | Mādhavaram. - Stone found in the field 


Siddharāju 
of Mr. V. Venkatappa in the village. 


Šaka 1189, 
Sārvari, 
Kārtīka, 

ba. 10, Irregular 


37 |Muchchatla. - Stone lying infront of | Chālukyas of 


Šaka 1038, 
Mallikarjunasvami temple. No. 1 Kalyāņa 


Jaya, Kārtīka, 
ba. 8, Irregular 


Tribhuvana 


Kannada 
malladeva 


38 |Do.- Do. No. 2. 


Saka 1458, 
Durmukhi, 
Magha šu. 7 
= 1536 AD, 
January 29, 
Saturday 


Vijayanagara Telugu 


KURNOOL MANDALAM | 


Registers the grant of four putti of land 
at Linganēnidoddi to the deity Hēmadēvara 
by Surdinēni Majapanayani. In characters 
of the 16" century AD. 


States that while Siddharājulayya is 
administrating the region, one Gollamori 
Tamgaru made a gift of land to a certain 
Chinamallaya, son of Devoja of Mangali 
Rangapuram for having treated his son 
Timappa who was suffering from a boil 
wound (vranavaid yam). 


Refers to the kings subordinate 
mahāmaņdalēšvara Uttamachēļa maharaja 
as ruling over the province of Hedkal 800 
and some grant of land to the god (name 
lost) which was entrusted to one Késirasi 
pandita son of Rāmasinga Pandita on the 
Occasion of Uttarayana Sankrānti, for the 
purpose of worship and offerings. 


Damaged and incomplete. Refers to 
mahamandale$vara Chinabasavaraju and 
Peddatirumalarau who were sons of 


Tirufmalaraju] of Chintakuntta belonging 
to Atreya-gotra and Soma-kula. 
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39 


41 


42 


43 


Kurnool. - Stone preserved 
Archaeology Museum. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Do. No. 3. 


Do. - Do. No. 4. 
Do. - Do. No. 5. 
Do. - Do. No. 6. 


in State 


Chālukyas 
of 
Kalyāņa 


[Kākatiya] 


Bhuvanaika- 
malla 
(Somēšvara 
ID 


BE 
B 
" 


[Rudradeva] 


Saka 997, 
Rākshasa, 
Uttarayana 
Sankranti 


Kannada 


Telugu. 


Refers to the reign of the king and his 
subordinate dandanayaka Mahipalayya. The 
latter was stated to have granted the rights 
over the tax-income from the brahmadēya 
land along with the privileges to a certain 
Mallikarjunajiya belonging to the temple 
of Irugēšvara at Mosalamaduvu on the 
occasion of Uttarayana Sankranti. 


Damaged. Seems to refer to the gift of 
some land and also mentions Vayanambadi. 
In characters of 9 - 10" century AD. 


- 


Damaged and incomplete. Seems to refer 
to the gift of some land to the god 
Sidde$vara[deva] by a certain Kannayya 
and Mallayya. In characters of 12" - 13% 
century AD. 


Fragmentary. Refers to the gift of land. In 
characters of the 10" century A.D. 


Damaged and  wornout Mentions the 
names of Rudradeva and Mahadeva In 
characters of 12" - 13^ century AD. 


Beginning portion is damaged. Records 
that mahāmaņdalēšvara Otuvakanja 
Narasingayyadeva donated 15 mattar 
of land as sarvamanya in the village 
Ganapparam for erecting and maintaining 
of the canopy (pandal) along the entire 
route of the temple of Chennakēšavadēva 
on Tirumalaparvata. The land was donated 
in the name of the god. In characters of 
the 16 century AD. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


MAHABHUBNAGAR DISTRICT 
ALAMPUR MANDALAM — 


Alampür. - Engraved on the pedestal of 
a image  Balabrame$varasvami. 


MEDAK DISTRICT 
SANGAREDDY TALUK 


Elmela. - Sculptured slab kept in the 
Hanuman temple near the Panchayati 
office. 


Do. - On a pillar (broken in two pieces) | Chalukyas of 


lying in the same place. 


Do. - Another pillar in the same place. 


Kakatiya 


Kalyana 


Do. 


Pratāpa 
Rudradēva 


Kumāra 
Somesvara 


Tribhuvana- 
malladeva 


Kshaya, Chaitra 


[Saka] 1081, Do. Mentions a certain Malloja, son of 
Pramadi Gannoja described as  Vidhyadhara in 
the art of sketching (murdurekha) Also 
mentions Muninatha Pandita. 
[Saka 1221], Do. Built in and incomplete. Mentions that 
[Kali] 4420 the king was ruling over Oruganti Other 
details are not known. (Pub. Inscriptions of 
Andhra Pradesh, Medak District, No 139). 
Vikari, ba. Sanskrit and | Damaged. Records the gift of land situated 
5, Monday, Kannada, near Pottalakere to the god Gundesvara 
Kanyasam- Kannada for the performance of worship and food 
kramana, offerings by the king. (Ibid. No. 75). 
Irregular 
Chalukya Kannada Slightly damaged. Refers to the exploits 
Vikrama ... 


of Gundadandadhisa, who is ruling from 
Lattada (Lattahurpura) during the reign of 
the king Further records some gift made 
by him to Jnanesvara Pandita (details 
lost) in the village Chilkuru for providing 
offerings to the god  Tribhuvanamalla 
Gunde$vara, probably named after the said 
general Gunda. (/bid, No. 79). 


$u. 10, Friday 
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50 


5] 


52 


Gaudicherla. - Slab kept in the middle 
of field at the entrance of the village. 


Indresam. - On a rock having Vinayaka 
image outside the village. 


Kalabgur. - Stone kept in the compound 
of the Kasivisvesvara temple. 


Kandi. - Slab kept in a place locally 
called Lanka-gadda. 


Do. - Another slab in the same place. 


Malapahad. - Stone kept on the road 
side, in the village. 


Do. 


Jayasimha Sanskrit and 
Kannada, 
Kannada 
Trailokya- Saka 986, Kannada 
malladēva Krodhi, 
Vaisakha, 
Purnama, 
Monday = 
1064 AD, 
May 3 
Sanskrit, 
Telugu 
Telugu 
Siddhārti, Do. 
Māgha, 
Tuesday 
Do. 


————————À —M — M À——— 


Incomplete. Mentions the prasasti portion 
of the king Other details are lost. In 
characters of the 12" century AD. (Ibid, 
No. 25) 


Records the construction of a temple (name 
not known) by Maramayya on the western 
bank of a tank called Piriyagondakere. 
Further records the gift of 10 mattars 
of land on the occassion of solar 
eclipse probably by mahamandalesvara 
Chandrasekhara Chola, a Telugu chief of 
the Karikala lineage. (/bid, No. 43). 


Records the consecration of the image 
Ganapathi by Jagisvarabhatta. In characters 
of about 10 - 11^ century AD. (Ibid, No. 
104). 


Damaged and worn out. Refers to a well 
and one Gundam. In late characters. 


Do. Mentions the name of certain 
individual Viradeva, son of Chandraditya. 
In characters of the 16" century AD. 


Mentions Maggadhiratu. Do. 


Worn-out Purport not clear. In 


characters of the 11^ century A.D. 


C0 100€ XOA LHOd1d TWANNV 


Ic 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER 


Place of Find or Deposit 


Dynasty 


56 |Do. - Pillar lying near a tank outside | Chālukyas of | Tribhuvana- 
the village. Kalyana malladeva 
57 |Mallikarjunapalli - Stone slab kept in 
front of Mallikarjuna temple, outside the 
village. i 
58 |Māmidipalli. - Pillar kept infront of al Chālukyas of | Tribhuvana- Chalukya 
Nandi image near a tank, outside the Kalyana malladeva Vikrama 
village. ll, Kshaya, 
Bhadrapada, 
Paurnami, 
Thursday = 
1087 AD, 
August 27 
59 |Peddakanjarla. - Slab kept in front of Do. Jagadeka- 
the Anjaneya temple, outside the village. malladeva 
60 |Tellapür. - Stone kept in between two} Bahmanī Firoz Saka 1340, 
pillars, outside the village. Shah Hemalambi, 
Māgha šu. 10, 
Thursday = 
1418 A.D, 


Language 
and Alphabet 


Do. 


Telugu 


———— ——— 
—M———— —MÓ——————MM M M —— HÀ —MM—  — 


MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Remarks 


Built in and incomplete. Mentions the 
prāšastī portion of the king and his 
subordinates. (Ibid, No. 70) 


Badly damaged and wornout Mentions 
measuring rod (rajamana) In characters of 
the 9 century AD. 


Records that Brammidēvanāyaka, the chief 
of Piriyakandi a close official (sahavasi) of 
the king made provision for water supply 
from a tank called Kandi for providing 
water to the buffaloes (danagalu) and other 
animals (mrigagalu). (Ibid, No. 64) 


Fragmentary and built in. Contains the 
prasasti portion of the king ruling 
over Pottalakere, and seems to record 
the gift of land to the god Someávara. 
In characters of the 12 century AD. 
(Ibid., No. 94). 


Records the construction of a well 
(nadabhavi) and etamu in the Telunganapura 
by Nagoju, a descendant of Visvakarma 
maharshi and Vallabhēju. It records the 
gift of a mango garden situated on the 
north side of a tank by the same donor. 
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NELLORĒ DISTRICT 
NELLORE MANDALAM 


Velugoti 
jamb of the Sri Charumundamman chiefs 
temple. 


62 |Do. - On the western door-jamb of the 


same temple. 


Vallur. - On a beam of Kailasanatha 


temple. 


63 


WEST GODAVARI DISTRICT 


61 " - On the eastern i 
TADEPALLIGUDEM MANDALAM 


Āragolanu. - Stone kept in the house 


of Sri Tota Radhakrishna. 


Chennappa 


January 17 
(However the 
weekday was 

Monday) 


Saka 1515, 
Bhadrapada 
šu 15 


Šaka 1518, 
Dhurmukhi, 
Chaitra, $u. 10 


Uttarayana 
Samkranti 


J 
o 


Also presented the golden chain and tiger 
medal to the king by Ayyaloru. The 
engraver is Rudroju Sirigiroju. (Ibid, No. 
144). 


Records that the Velugoti chief Chennappa, 
grandson of  Timmanayani and son 
of Nayanayya, the  Charumundamman 
temple and also installed dvarapalakas at 
Gangapatnam. 


Wornout. Refers to the gift of some land 
to the goddess (Charumundamman) and 
also construction of a pond (cheruvu) at 
Gangapatnam. Other details are not clear. 


Damaged and incomplete. Seems to mention 
the name of a person Venkatachalam. In 
characters of the 12" century A.D. 


Records the construction of a temple and 
installation. of the deity and also gift of 
50 sheep (enupaedlu) for the maintenance 
of a perpetual lamp by Revireddi, son of 
Gonala Pinnamareddi. The gift is entrusted 
to Chamacharya, to supply ghee to the 
deity. In characters of ll - 12 century 
AD. 
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Language |. 
and Alphabet 


HARYANA 
KURUKSHETRA DISTRICT 
PEHOA TAHSIL 


shelf, on the left side of the corridor of 


the Garibnath mandir. 


66 |Do. - Stone slab in the possession of 
Baba mahant Akadnāth, Sri Garībnāth 
mandir. 


67 |Do. - On a stone slab fixed above the 
lintel of Pašupatinātha temple. 


| THANESHVAR TAHSIL 


68 |Amin. - On the top of the sculptural 
panel of the Mithuna couples, fixed to 
the right side of the Devi mandir. 


69 |Do. - On the top of another sculptural 
panel fixed at the entrance of the same 


temple. 


65 |Pehoa. - On a stone slab fixed inside a 


Samvat 1133 


Samvat 1944, 
Jyestha šu. 4, 
Sunday 


Samvat 1900, 
Saka 1865, 
Magha $u. 12, 
Thursday 


Sanskrit, Badly wornout and damaged. 
Nagari 


Local dialect, | Fragmentary. Seems to record some gift 
Nagari by Sarasatīnāth, disciple of Govīdanāth, a 
resident of Kushīvaņa. 


Records the construction and consecration 
of the temple of Šravaņanātha on the 
mentioned date by Chandīdāsa, kavi 
Durgadata and Sivalakatera Pundarivala at 
Pundarikanagara, situated on the western 
side of Prithukapura. 


Nagari 


——— aka a Gn aana MÀ 


Prakrit, Records the gift made by Isamita, mother 
Brahmi of bhikhuni Kopita. In characters of about 
2™ century AD. 


Badly worn out. Records some gift. Details 
lost. Do. 
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70 


72 


Kurukshetra. - On the pedestal of a broken Sanskrit 
Jaina image, kept in the Krishna Museum. mixed with 
Findspot: Mathura, Mathura district, Prakrit, 
Uttar Pradesh. (Acc. No. SKM/574/95). Brahmi 
Do - On a stone slab fixed at the 1) 1832, English, 
entrance of the Brahmasarovar. January 10 Hindi and 
Urdu, Roman, 
2) 1843, Nāgarī and 
February 25 Arabic 
KARNATAKA | 
HASSAN DISTRICT 
BELUR TALUK 
Halebīdu. - Hero - stone lying by the Hoysala Vira- Saka 1143, Kannada 
side of excavation area, near the tank. Narasimha Vikrama, 
No. 1. (Narasimha Māgha ba. 
ID 13, Thursday = 
1221 A.D, 
January 
22, (However 
the weekday 
was Friday) 
Bahudhanya, 
Bhadrapada 
ba. ll, 
Wednesday 


Records the death of a 


« 


Seems to record the donation of the Jaina 
image on which the inscription is engraved 
by a nun named Kumaramitra, the disciple 
of Aryya Vridhadasi, belonging to the 
Varanagari-Sakha. Do. 


Tnlingual Records that the Governor 
General ordered prohibiting of fishing in 
the surrounding tanks at Thanesar, because 
of its sancity as a place of piligrimage. 
Further, it states that no tree should be 
cut and no cattle to be slaughtered. And 
also, states that the above order was made 
following the requisition made by the 
Brahmanas of Thanesvar. 


cook working in 
the royal kitchen, named Lakkayya who 
was the son of Dabeya, a cook in the 
main palace in a battle at Kumturu The 
hero-stone was setup in his memory by his 
younger brother Baichayya and Dataya, a 
son-in-law of his another brother Malaya. 


States that a certain Madeyanayaka son 
of Jakkayanayaka, one of the bodyguards 
of king met his death while fighting 
with the thieves after saving the life of 
[Ka]manayaka, son of an official [Dam 
]nayaka [Ku]pperyanayaka and his wife. In 
characters of about 13^ century A.D, 


70-1007 XOA LAOdJAA IVANNY 


SC 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


SI. Language 
NO. 


and Alphabet 


Place of Find or Deposit Remarks 


of the same temple. interest over which (9 hanas per year) was 


to be utilized for providing food offerings 
to the god on special occasions Do. (Ibid, 
No. 564). 


74 |Do. - Do. - No. 3. Virodhikritu, Do. Refers to the death of Jēviyanāyaka in 
Phalguna ba. a battle, which took place at Muddanura- 
9, Saturday kuppa after destroying the entire strength 

of the opponents of Mārppadi. Do. 

75 |Narasipura. - Rangamandapa, left side Hoysala Vira- Saka 1203, Do. States that mahapradhana Perumāledēva- 
pilar of the Yoga Narasimha temple Narasimha Vikrama, dandanayaka purchased some lands from 
No. 1. (Narasimha Sravana the mahajanas of Nadavalligepura for 

IIT) ba. 7, Sunday maintaining the Vrindavana of his mother 
- = 1280 AD, Mañchiyaka. It registers a grant of land 
August 18 for the service of god Narasimha on the 
festival days of tirunāļ tiruvetti and other 
expenses connected with the temple service 
and for maintaining two servants to take 
care of the Vrindāvana. (Pub. E. C, Vol. 

IX, No. BL. 562). 
76 |Do. - Do. - No. 2 , Hemalambi, Do. Damaged. Seems to record the grant of 
Sravana ba. 8, few gadhyanas by several individuals 
Thursday for offerings and worship for celebrating 
certain festivals in the Narasimha temple. 
In characters of the 13" century AD, (Ibid. 

No. 563). 

77] |Do. - Rangamandapa, western side i Do. Registers the grant of three gadyanas, the 
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78 


79 


80 


81 


82 


83 


Do. - Slab set up to the left side, outside 
wall of the same temple. 


Do - Rangamandapa, eastern beam, 
eastern face of the same temple. 


Do. - Mukhamandapa, southern beam, 
northern face of the same temple. 


Do. - On the main door beam of the 
mukamandapa in Yoganarasimha | temple. 


Do. - On the eastern beam of the 
rangamandapa of the same temple. 


———————— —M———— —ÓMMÀMÀMÁ—— 


Bhàva, 
Sravana 
ba. 15 


Kalayukti, 
Karttika šu 5, 
Thursday 


Pārthīva, 
Ašvayuja 
ba. 5, 
Sunday 


Do. 


Tamil 


— ————— C — € A — € — € — —  Ó 


Damaged. Seems to register the grant of a 
garden to the god Narasimha by Sankhada 
Kundurakka, for conducting the festival and 
to provide a garland daily to the deity. Do. 
(Ibid, No. 569). 


Do. Seems to registers a grant of land to 
the deity by the Srivaishnava-mahajanas of 
Narasimhapura. Do. (Ibid, No. 570). 


Records the grant of 3 gadyānas for the 
performance of tiruv-adhyayana festival in 
the temple of Narasimha by Mancheya- 
dannayaka, son of Perumāladēva of Tor 
enādu The gift was entrusted to the 
Vaishņavas of the temple. In characters of 
about 14 century A.D. (bid, No. 565). 


Records the grant of 3 gadyanas by Gopala- 
dannayaka, son of Sovanna-dannayaka, for 
performing the study of scriptures and 
desikaradhana. The gift was entrusted to 
the Vaishnavas of the temple. Do. (/bid. 
No. 568). 


Damaged. Seems to refer to some 
endowments to the deity Singaperumal 
of Narasingapuram for providing food 
offerings. In characters of the 13 century 
AD. 


Fragmentary. Records that an individual 
Singaperumal, son of Alan gave some 
donations. Do. (E.C. Vol IX No. 575) 
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Place of Find or Deposit 


84 |Do. - On the northern beam of the 
mukamaņdapa southern face of the same 
temple. 


85 |Do. - Mukamaņdapa, on the western 
beam, eastern face of the same temple. 


86 |Do. - On the northern beam of the 
rahgamandapa in the same temple. 


87 | Do. - On the western beam of the 
rahgamandapa in the same temple. 


rahgamandapa in the same temple. 


MANDYA DISTRICT 
MANDYA TALUK 


89 |Keregodu. - Broken slab, left side of the 


88 |Do. - On the eastern beam of "I 
Paņchālingēšvara temple. 


Dynasty 


Language 


and Alphabet 


Vaishāka 
Su. 5, 
Thursday 


Kannada 


Remarks 


Damaged. Records the gift of 6 gadyanas 
by Andyakkan and his daughter Sakku 
to the god Singaperumal. The gift was 
entrusted to the Srivaishnavas of the 
temple. Do. (Ibid, No. 566). 


Damaged and fragmentary. Seems to refer 
to a gift of one gadyana. Do. 


Damaged. Records the gift of 12 gadyanas 
by Samman sirappalidaiyan. Do. 


Do. Mentions the god Singaperumàl Do. 


States that a certain Pollayya, subordinate 
of Mummadi Choladeva excavated the 
tank named Polliga-samudra and built a 
temple for Bhagavati and further made 
grant of land to the deity. In characters 


of the II^ century A.D. 
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90 


91 


92 


93 


94 


95 


PANDAVAPURA TALUK 


K. Bettahalli. - Stone kept in front of 
Mahālakshmī temple. 


Hiremarali. - Slab set up by the side of 
the Mallēšvara temple. 


Do. - Slab set up in the field of 
Puttaswamy, near the same temple. 


Do. - Slab lying in the field of 
Shivaswamy, near the same temple 


Kodala - Slab set up infront of the 
mandapa. 


Kuruhatti - Broken stone set up 
infront of the Anjaneya temple. 


Hoysala 


Vijayanagara 


Vishnu- 
vardhana 


Achyuta- 
devaraya 


Parthiva, 
Pushya 
šu. 6, Sunday 


Parthiva 


Virodhi, 
Sravana 
su. 10, Sunday 


Saka 1458, 
Hemalambi, 
Magha su. 7 


Do. 


Records the gift of land as tiruvidayāttam 
(tax-free land) given to a temple alongwith 
hosavritti, situated towards the eastern 
side of the Bettahalli-stme by makūdakāri 
(tax collector) of Yadavanarayana 
chaturvedimangalam. Do. 


Records the death of certian person 
by name Buddhisenakanti disciple of 
Ayachasenakanti belonging to  Malanu- 
rgana-sect of Mollēvāsipura. In characters 


of about 10“ century AD. 


Records the gift of 3 kamba of land to 
Kesavayya by the gavundas of Manalevadi 
In characters of the ll century AD. 


Refers to the gift of oil to the god Mullesvara 
of Manali for burning perpetual lamp by 
mahapradhana dandanayaka [Ra]chayya. In 
characters of about 12" century A.D, 


Damaged and wornout Seems to register 
a gift of land probably to the god 
Challapileraya of Yadavagiri Narayanapura. 


Fragmentary and wornout. Seems to record 
the gift of land. In characters of the 15* 
century A.D. 
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SI. 


No. 


% |Huliyār. - Slab set up on the right side 


‘7 |Do. - Left side wall of the same temple. 
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Place of Find or Deposit 


TUMKUR DISTRICT 
CHIKKANAYAKANAHALLI 
TALUK 


wall of the Malle$vara temple. 


MADHYA PRADESH 
DEWAS DISTRICT 
BAGALI TAHSIL 


Bāgali. - Fragmentary slab fixed inside 
the entrance wall of a ruined fort. 


Do - On a stone slab lying near a 
well in the courtyard, inside the fort (of 
Kunwar Chhatra Singh). 


Chālukyas 
of 
Kalyana 


Vijayanagara 


Jagadeka- 
malla [II] 


Krishna- 
dēvarāya 


Prabhava, 
Chaitra 
ba. 5, 
Monday 


Šaka 1450, 
Sarvadhāri, 
Vaishakha ba. 
30, Monday 
= 1528 AD, 
May 18 


Samvat 1743 


Samvat 17[32], 
da LĪ 


Language 
and Alphabet 


Local dialect, 
Nāgarī 


Do. 


Remarks 


Records the gift of land to the god 
Brahmadeva at Tannur towards worship, 
food offerings and maintenance by 
Govideva after lavishing the feet of 
Devaramaluya, a subordinate of Hoysala 
king  Viraballaladeva (Vīra  Ballala II) 
ruling from Dvarasamudra. 


Registers the gift of lands and a garden 
for worship and offerings to the gods 
Vignēšvara, Bhīmēšvara and Mallikārjuna 
of Huliyara by Singa Punalyalka. 
(Pub. EC, vol, XII, No. CK. 37). 


Carelessly engraved. Purport not clear. 


Badly worn out and damaged. Begins with 
an obeisance to Lord Gaņēsha. Seems to 
record the construction of the well. 


AHdVAÐIdA NVIGNI 


100 |Do. - On a stone slab fixed at the Samvat 1748, Do. Mentions Bavaji daughter of Bat yajiu. 

entrance of the fort wall (back side). Ashadha ba. 1, .. . hari. 
[Wednesday] 

101 | Do. - Stone slab fixed on the rightside | Rulers of Dewan Samvat 1708, Do. In embossed characters. Gives the geneology 
wall of the Govardhananatha mandir, Dewas Manasiha Phalguna ba. 4 of the donor. Records the construction of 
Champa Bhag. Srinatha mandir and also consecration of 

the image by Sri Nava, son of Bhimasiha. 

102 |Karnāvad. - On the right side pillar Parmara Devapaladeva | Samvat 1275 Sanskrit, Carelessly engraved. Seems to refer to 


of the mukhamandapa at Karņēšvar Nagari | mahādānika Mahidhara, probably an official 
connected with mandapika (custom-house). 


Rest of the details not clear. 


mahadev mandir. 


Do. Reads : $ rī(Gangeņa) SriGunah In 


griha, of the same temple. characters of the 13^ century A.D, 


104 |Do. - On the adhisthāna of the same 


temple. 


Reads : Chālana. Do. 


105 | Do. - On the adhisthana, facing north of 


the same temple. 


Do. Do. 


106 


Do. Reads : Delhana. Do. 
Do. - Do. facing south. 


Reads : Tīkava. Do. 


107 


103 E - On the outer wall of the garbha- 
Do. - Do. facing west. 


108 Reads : Nesu. Do. 


Do. 


Do. 
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109 B - Do. 


110 |Do. - On the left side pillar of the 
mukhamandapa of the same temple. 


DEWAS TAHSIL 


Il] |Dewas. - On the pedestal of a broken 
Jaina image preserved in the state museum. 
Findspot : P.GB.T college, Dewas. Acc. 


No. D 74. 


112 | Nagada. - On a stone pillar attached to 


a step-well, near Chamundamata mandir. 


in a Siva temple. 


14 | Do. - On a stone slab fixed on the side 


wall of the Nilakanthamahadev mandir. 


——— SS ees 


113 N - On a stone slab fixed (built in) 


. Language 


Samvat 1221, | Local dialect, 
Magha ba. 5 Nagari 
Sanskrit, 
Nagari 
Samvat 1750 | Local dialect, 
Nāgarī 
Samvat 1781 Do. 


Reads : Silī. Do. 


Mentions. Rājādesika. Do. 


Seems to record the obeisance of āchārya 
Prabhachchhamdra, Sadhu Chānda, Sadhu 
Radha, Sadhu Papa and Sadhu Bala, all 
belonging to Palivala-anvaya. 


Fragmentary and  wornout Seems to 
record some grant brought to the notice 
of mahajanas. In characters of about 13% 
century A.D. 


Purport not clear. Mentions the names of 
Bānāpālkerāja Chchaganathaji and his son 
Ramakumara. Also mentions Siparaghat. 


Wornout and damaged. Seems to record the 
construction of Nīlakaņthēšvaramahādēv 
temple on the eastern bank of the river 
Kshiprā by Gangarāma, son of Narotama 
belonging to the region of Gujarat and 
Malawa. 


ct 
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115 


16 


117 


118 


119 


120 


KHATEGOAN TAHSIL 


Nemawar. - On the pedestal of a broken 
Jaina image, kept in the sculpture-shed 
of ASI, Siddēšvar mandir. 


Do. - Stone slab fixed on the right side 
wall of the ardhamandapa of Siddhēšvar- 
mahādēv mandir. 


Do. - Stone slab fixed on the left side 
wall of the ardhamandapa of the same 
temple. 


Do. - On the left side of the adhisthana 
of the same temple. 


Do. - On the right side pillar of the 
same temple. 


Rajor. - Šatī stone fixed on a platform, 
near Hanuman mandir. 


Samvat 1190, 


Phalguna šu. . 


Samvat 1253, 
Ašvina ba. 13 


Samvat 184] 


Sanskrit, 
Nagari 


Local dialect, 
Nagari 


Sanskrit, 
Nagari 


Local dialect, 
nagari 


Records that the Jaina image was caused to 
be made by Krishnaraja, son of Lakshmana 
and grandson of Sripala belonging to 
Paurapatanvaya, who is described as 
having the qualities of ratnatraya (accurate 
perception, complete knowledge and correct 


conduct) 


Records the perpetual obeisance of kāyastha 
Bhudhara of the Gauda lineage and his 
sons Dēvēšvara and Hirasara. 


Records the perpetual obeisance of the 
kāyastha Sīada of the Gauda lineage, his 
son (name not clear) and pandita Gayadhara. 


Badly wornout and damaged. Reads : Yuva 
kiya in line 2. In characters of the 14" 
century A.D. 


Records the perpetual obeisance 
of the Sūra (Sutradhara) Sahu 
Su... vara, Sri Dashadaya and Sri Hancha. 
Do. 


Mentions Mapadadaji Purport not clear. 
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124 


125 


N Place of Find or Deposit 
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| SONKACH TAHSIL | 


Bhorāsa. - On a pillar near the Mahādēv 
mandir. 


Gandharvapuri. - On a satī stone setup 
near the Hanuman mandir. 


Do. - On the sati 


Gandharvasena mandir. 


stone setup near 
to the Nadivali masjid. 


Do. - On the stone slab fixed at the 
entrance of Jaye$vara mahadev mandir 


Sonkach. - On a sari stone fixed opposite 


Rulers of 
Gwalior 


Jayaji Rav 
Shinde 


. Language 


Samvat 10I[0] Sanskrit, 


Nagari 


Šrāvana šu. 12, 
Wednesday 


Samvat 1138 Local dialect, 
Nāgarī 
Do. 
Sarnvat 1438 Do. 
Samvat 1920, Do. 
Šaka 1784, 


Damaged. Records the making of some 
benefaction to the temple and also 
causing of mānastambha (also referred as 
kīrttistambha) by the members of a guild 
viz, Kamaladeva, Rāmadēva, Kēšavadēva 
and others. Also refers to mahākēsthika. 


Badly worn out and damaged. Purport lost. 


Carelessly engraved and wornout. Seems 
to refer to the committing of satī by 
Hēmalatā. Rest of the details lost In late 
characters. 


Records the committing of sati by the 
wife (name not given) of rājarājēšvara 
Narayanasimha on the year mentioned. 
To commemorate her death ka (kāyastha) 
Savaisirnha Bāghela erected a shelter (otala) 
over her memorial stone. 


Records that as per orders of the king 
Alija Bahādur, the consecration of the god 
Jayēšvar mahādēvajī was made, as ordained 


in the Vedic rituals. 
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126 


128 


129 


KHARGONE DISTRICT 
BADAVA TAHSIL 


Okhala. - Slab fixed above the lintel of 
the Akhilēšvar mandir. 


Do. - On the right side wall of the 
ardhamandapa of Okhalesvara mandir. 


Do. - On the left side pillar of the same 
temple. 


Do. - On a satī stone fixed on a platform, 
near the same temple. 


NEEMUCH DISTRICT 
NEEMUCH TAHSIL 


Barukhéda. - A sati-stone fixed in front 
of the Nagadevata temple 


Virodhi 


Saka 1661 


Samvat 1711 


Samvat 1723, 
Kārtīka šu. 12 


[Vikrama] 

1607, Saka 

1472, Asoja 
(Ashadha) 
ba. 9, Friday 
= 1550 AD, 
September 6 


Sanskrit, 
Nagari 


Sanskrit 
mixed with 
local dialect, 

Nagari 


Local dialect, 


Nagari 


Do. 


Seems_ to record the construction of 
the temple (kīrtana) of (Akhilēšvar) by 
raja Visavijana, son of Jamaisarava. In 
characters of the 17^ century AD. 


In embossed characters. Wornout. Seems 
to record some benefaction made to the 
temple by Sriraja Raghunata, Sriratana . 

and Srīrāyahara. Rest of the details 
not clear. 


Worn out. Mentions Janaranaji and Pujari. 


Records the committing of safi by Pamati, 
probably wife of Avamarama son of 
Raya. 


Incomplete. Appears to be a sati record. 
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131 |Do. - Sati-stone fixed in front of the 


Charabhu ja. 


132 |Do. - Another sati-stone fixed in the 


same temple. 


wall of a talaba. 


133 = - A stone slab fixed in the western 


134 | Jamuniyan Kalan. - A stone slab fixed 
in front of the house of Sri Radhe 
Shyam Vairagi 


SS GG AG GG GG GG E 
——M— 


135 | Do. - Another stone slab fixed in front 
of the Rajendrasuri Jnana Jaina temple. 


; _ Language 


[Vikrama] 1622, Do. 
Ashadha ba .. 


Damaged and worn out. Do 


(Vikrama] 1942 Do. Records the commission of sati by a lady 


named Tulachha. 


[Vikrama] 1949 Do. Records that the talaba (pond) in the 


village Barukheda in Nīmach parganā 
and district, Mālvā province, Gwalior 
state was excavated by Sadāšiva Rāva 
Gopalakhandekar, an officer of irrigation, 
as per the order of Lieutenant Colonel Sir 
Michael Firoz Sahab of Malva province, 
during the time of Bala Rava Krishna Rava 
Bapu Sahab Jàdhav Firoz Janga Bahadura, 
president of the regency under the order 
of maharajadhiraja Madhavarava Sinde 
Alija Bahadur. 


[Vikrama] Do. 
1824, Karttika 
su. [11] 


Mentions pujari Jasadasa in line 1l. Other 
details are not clear. 


[Vikrama] 1841, Do. 


Built in. Mentions Vyaubhāji, Rajammairiji 
Jyeshtha ba. ll 


(name of persons) and a village Jamuna. 
Other details are not clear. 
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136 


137 


138 


139 


141 


142 


Mangarola. - A sculptured stone pillar 
fixed in the ground near a well and 
behind the Prathamika Vidyālaya. 


Do. - A satr-stone fixed in the ground 
behind the same place. 


a chhatri near the Akhariya Ka Kuma. 


Do. - A stone slab fixed in a chhatri 
built in a field belonging to Sri Madan 
in the Rampur - darvaja area. 


Do. - A stone slab fixed in another 


chhatrī built in the same field. 


Do. - A stone slab fixed in the platform 


Nimach. - An octogonal stone fixed l 
of the Pañchamandira at Piplichauk. | | 


Do. - A stone slab lying loose in the 
Jayēšvara Mahādēva temple. 


[Vikrama] 
1540, |... 
ba... 


[Vikrama] 1842, 
Ashādha ba. 5 


[Vikrama] 1813, 
Saka 1778, 
Chaitra šu. 8, 
Sunday 


[Vikrama] 1877, 
Saka 1742 


[Vikrama] 1884, 
Saka 1749, 
Uttarayana 


[Vikrama] 1919 


[Vikrama] 1925, 
A.D. 1869, 
Phalguna su. Il 


Do. 


Damaged and worn out. Mentions a certain 
Mulachamdra. Other details are not clear. 


Do. Records the performance of sati by 
Saunaba[i] and mentions the name of the 
village Mangarola. 


Do. Records the making of an paduka of 
Ulichamda by his disciple Krishnapurana 
Chanda and its consecration by Vimalasuri. 


Do. Records the making of a paduka of 
Ratnachamdra, a disciple of Ramachamdra 
by Lakshmichamdra and its consecration 
by Kamtivijayasuri. 


Do. Records the making of a paduka and 
mentions Mahendrasiga. 


Records the construction of the temple of 
Mahadeva at Nimach. 


Records the offence of robbery by Moghis 
and their acquittal by the officers of (the 
Gwalior state) with the condition that 
they will not commit such offence in the 
district of Nimach and violator of this will 
be punished. 
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SI 


No. Place of Find or Deposit 


143 
in front of the Mistrī ki bāvarī near the 
Children Well Academy. 


ground on the left bank of river Rētam. 


J> 
n aaa EN NG 


SEHORE DISTRICT 
METAWADA TAHSIL 


image of a goddess, lying in the forest 


145 | Dēvabalļa. - On the pedestal of a broken 
area. 


near the right side entrance of 


Do. - On an architectural piece = 
Vaidhyanāthasvāmi temple. | 


146 
on the top of the hill (near a ruined 
temple). 
TAMIL NADU 
ARIYALUR DISTRICT 
ARIYALUR TALUK 
147 NX - On a stone erected 


Do. - A stone slab fixed in the i 


Palasora. - A sat! - stone fixed in the | 


: < : Language 


Phālguņa šu. 5, 


(connected to) the 


Mahādēva temple 


not known) by Chandran, a resident of 
Kiļiyūr in Kiļiyūr-nādu. In characters of 
the 12^ century A.D. 


Saka 1792, Do Records the construction of the stepwell 
Friday = probably by Mistri Navalji and mentions 
1871 A.D, Nimach. 
February 
24 
Do. Damaged and worn out. Appears to be a 
satī record. In late characters. 
Samvat [1000] Sanskrit, Do. Records the perpetual obeisance to the 
Nagari deity (name lost). 
Do. Carelessly engraved. Worn out. Reads : 
[Su]bhadra . .. . In characters of the 13th 
century AD. 
Tamil E the installation of a deity (name 
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148 


149 


150 


151 


152 


153 


155 


Do. - On a pillar in the mandapa of the 
same temple. 


Do. - Mandapa, south wall of the same 
temple. 


Do. - Do. north wall of the same temple. 
Do. - Do. west wall of the Sundarambigai 


temple. 


Do. - Do. south wall of the same temple. 


Do. - Do. On the wall near the southern 
side entrance of the same temple. 


Chóla 


Rajendra 


Tribhuvana 
Chakravarti 


4[0]* year 


10" year 


À 
| Do. 


Seems to register the gift of a pillar to the 
same temple by Sepponpatin. Do. 


Seems to record the maintenance of an 
army known as Viravanapadai by a person 
Kilan, probably a chieftain of Arcot Kurr- 
am. Do. 


Fragmentary. Mentions Sripandara 
(treasury). In characters of the Il" century 


Mentions a village name Šrī Kandanallür 
and tax kārthigaipatchai. In characters of 
the 13^ century A.D. 


Do. 


Records the sale of 1 kuli of land for 10 
kasu. Do. 


Seems to be the continuation of the 
previous record. Mentions the name of the 
god Rajendra-cholisvaramudaiyar. Do. 


Records the sale of 1/2 kani of land located 
at Anaimangala kilnallur, in Panaiyur-nadu 
of Kulottunga-cholavalanadu. Do. 


SS SSS C A pa ga LL 


Fragmentary. Mentions the Kannudaiyan 
names of signatories Eyir[ru] Kīlaiyan, 
Pānar etc. Do. 
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Do. - Do Do. 


Do. - Mandapa, South wall of the same 
shrine. 
Do. - Ardhamandapa, South wall of the 


same shrine. 


Do. - Garbhagriha, West wall of the 
same shrine. 


Do. - Do, south wall of the same temple. 


Pandya 


Chola 


Sudara- 
Pandya- 
de[var] 


Kulottunga- 
Choladevar 


Language 
and Alphabet 


Do. 


2]* year, 


Monday 


Do. 


—— SS SSS SS SSS 
—————— —— 


Do. Mentions a village Tirutturattilanallür 


and the deities  Vinetādēvar and 
Tiruttondagulaka[var]. Do. 
Do. Mentions the temple servants 


devakanmigal. Do. 


Do. Seems to record the gift of 1/2 kani 
of land. Also mentions the territorial 
divisions Rārāvaļanādu and Nittavinētha- 
valanadu. Do. 


Do. Seems to record the taxes viz. tari 
(taxes on weaving), kartigai, etc. Do. 


Seems to record the sale of 3/4 (mukkāni) 
of land located at ^ Gandaraditya- 
chaturvedimangalam to — Adi-Chandesvara 
devakanmigal in the presence of 
Rajendrachola-bhattan etc. Do. 


Records the gift of Araikkani mundirigai 
land as tirunāmattukkāni to the god 
probably for performing sacred services in 
the temple. Also mentions the signatories 
viz. Arai-munnurrudevan alias Ilangēšvaran 
of Kalatturudaiyan and Araiyan- Tayilum- 
Nallaperumal alias Chittariyan. In characters 
of the 12" century A.D. 
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164 |Do. - On the ricedrier stone in the 


165 


166 


167 


168 


madappalli of the Vaidyanathasvami 
temple. 


Do. - On a stone fixed into the wall of 
tirumadappalli in the same temple. 


Do. - On the wall of madappalli in the 
same temple. 


Do. - On a flower pot kept in the same 
temple. 


Do. - Stone lying infront of the 


Kasivisvanatha temple. 


S —M——M —ÓMÓÓMÓÓÓMMM——— — —— M —— € 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Highly damaged. Seems to record the gift 
of 1 ma of land. Do. 


Records the sale of temple lands for 2030 kasu 
and donated the same to the goddess Alagiya- 
Nachchiyar (Tirunamakkottamudaiya 
as tirunāmattukkāņi) by a person (name 
not known) belonging to  Alattür. Šrī 
Rajagambirabrahmarayan is mentioned as 
the signatory. The document was written 
by Alattur Bhārata-pāsi. Do. 


Seems to record the installation of 
rice-drier stone in the temple complex by 
Ikkagam-Udaiyan-Gundan. In characters of 
the 17^ century A.D, 


Seems to record the construction of the 
wall of madappalli by Tiriyar, a resident 
of Tirumalaba[di] Do. 


Seems to record certain gift to construct 
the wall of madappalli by Simbu, an 
ascetic. Do. 


Seems to record the gift of a flower- 
pot (made of stone) to the temple by 
Vikrama[di]ya Pandyar. Do. 


Records the gift of land after exempting 
the tax antarayam to the temple by 
Chandrasékaraperumal of Kiliyūr. The 
document was written by Tafijainattuvelan. 


Do. 
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169 | Do. - Do. 


CHINGLEPUT DISTRICT 
CHINGLEPUT TALUK 


170 |Ponvilanda--kalattūr. - On the north 
wall, central shrine, Munkudimi I$vara 
temple. 


171 | Do. - On the east wall, Amman shrine, 
Do. 


172 | Do. - On the west wall, Do. 


A _ Language 


Do. 


Do. 


SS 
———— O —— 


Remarks 


Records the gift of 100 anrradunarkāšu 
for the purpose of probably worshiping 
the deity Umamahe$varan, installed by 
Kāniyānkarugarāyan. Do. 


Damaged. Seems to refer to the gift of 
land, after purchase by an individual 
Tiravinaitittan for offering flower, food 
and oil. Mentions a person Vaduganathan 
Vikramachola Tamil-tarayan, from whom 
land was purchased. In characters of the 
13^ century AD. 


Do. Contains the eulogy of the king 
Seems to refer to some land transaction 
of 400 kuli. Mentions a certain chieftain 
Rajagambhiramaran. In characters of 12*- 
13^ century A.D. 


Damaged and incomplete. Seems to refer 
to a grant for conducting the festival 
(tiruvelichchippadi) in the temple. In 
characters of 1314" century A.D. 


Ct 
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173 


174 


175 


176 


Seems to refer to the gift of hamlet, 
Kalappakkam in Kalattūr-šīrmai as 
tirunamattukkani. In characters of the 109 
century A.D, 


Prabhava, Do. 


Do. - Do. Do. 
Avani 15 


Mentions the village name Kalattür. In 
characters of the 15* century AD. 


Do. - Do, Do. 


Incomplete. Refers to an  endowment 
made for the merit of Ponniyal, the 
daughter of Surangayap-pallavadaraiyan, to 
Tiruvalakkoyil-udaiya nayanar. In characters 
of 14-15 century AD. 


shrine, Tiruvatisvara temple. nagara Karttigai 15 


a ————— —ÓÓÓMMMM À——'e 


Built in and incomplete. Records the gift 
of a kāšu received by Sri Kāri Mar- 
akkramavittan for providing food offerings 
as well as to make arrangements for reciting 
tiruādhyanam to the god at Tiruvidandai 
in Amur-kottam by a lady, a native of 
Cēļakula-tilaka ^ chaturvedimangalam in 
Jayangondachola-mandalam. In characters 
of about 12^ century A.D, 


Chola Vikrama Regnal year 5 Do. 
Chola 


Tiruvidandai.- On the wall, mukhamanda pa, 
Nityakalyanasvamin temple. 


— aaa, 


un - East wall, | Vijaya- Viruppanna Angirasa, Do. 


Records that Attadira Pon Kēšava-bhattan 
alias Tirukkuraiyalur Dagan, a resident 
of Pāvadippākkam alias Chēļasikhāmaņi 
Chaturvedimangalam in  Kalattür-kottam, 
Jayangondachola-mandalam, deposited sik 
palankasu in the temple treasury in order 
to provide an hanging lamp to the god 
Tiruvidandai, a  devadana-brahmadeya 
in Paduvur-nadu in Amiur-kottam. In 
characters of about 10% century AD. 


Rajaraja (III) | Regnal year 
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Place of Find or Deposit 


Kapālīšvara temple. Kongu 2[4] gift made for burning twilight lamp to the 
Pidariyar by several persons. In characters 


of 13^ century AD. 


I78 | Do. - On the east wall (mukhamandapa) Kādava Kopperufi- | Regnal year 11, Do. Built in. Mentions  Āmūr-kēttam in 
inside the same temple. jinga Mina šu. 7 Jayangondachola-mandalam. 

179 | Do. - Do. [Pandya] Maravarman $u. 7, Do. Damaged. Seems to refer to the assignment 
Sunday of taxes by Pafichanadivanan Nilagangan 
in favour of the deity of Tiruvidandai. In 

characters of 1314 century AD. 

COIMBATORE DISTRICT 
METTUPALAIYAM TALUK 

180 | Kariakavundnür. - On a stone set up Do. Sundara Regnal year 4 Do. Refers to the gift of land as dévadana 
in the field. Pandya to the god Manniyur-aludaiya nāyanār in 
Virapandya-nallur alias Kulimangalam. In 

characters of 12-13 century AD. 
181 | Muttukallur. - On a loose stone lying in Chola Virarajendra | Regnal year 3 Do. Incomplete. Records that ^ Sembiya 
the debris of Basvesvara temple. Selvam alias Kongālvān a vellalar 
residing at Mavandur, an erivirappattinam 
in Vadaparišāra-nādu gifted some amount 
to the Sivabrāhmaņas for burning a twilight 
lamp at Nagayanarapatinēšvaram-udaiyār. 

In characters of 11^ century AD. 
182 " - On the south wall, central shrine,| Ruler of Virarajendra | Regnal year Do. r3 in and damaged. Seems to refer to a 
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PALLADAM TALUK 


183 | Sulur. - On a loose stone lying in the Do. Vira Regnal year Do. Records that the image Sattanar was caused 
Alvar-mandapa of  Tiruvenkatanatha narayanan 21 to be made by Sendanappi for the merit 
temple. of her husband. In characters of 12t-]3t 

century AD. 
KANCHIPURAM DISTRICT 
KANCHIPURAM TALUK 

184 | Kānchīpuram. - On the inner west Chola [Rajendra I] Fragmentary. Mentions prasasti portion of 
side wall of 100 pillared mandapa of the king. In characters of the 11* century 
Ekambaranatha temple. No. 1 AD. 

185 | Do. - Do. No. 2. Do. Seems to record the gift of oil for 

burning perpetual lamp. Do. 

186 | Do. - Do. No. 3. Do. Mentions the name Acharya. In 

characters of the 12^ century AD. 

187 | Do. - On pillar in the hundred pillared Chola [Kulottunga] Mentions the name of the maņdapa as 
mandapa of the same temple. No. 1. Kulottunga Cholan tirumandapam. Do. 

188 |Do. - Do. No. 2. | Do. | B Do. 


189 


Do. - Do. No. 3. 


Do. - Do. No. 4. 


Do. Do. 
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194 


195 


196 


B. - ISSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Do. - Do. No. 6 
ü - Do. No. 7 
i - Do. No. 8 
| MADURANTAKAM TALUK 
Kalattūr. - On a loose stone lying inside 


the cow-shed (near the Siva temple). 


Kumāravādi. - On the south wall, central 
shrine, Abhayambika Alage$vara temple. 


Do. 


Pallava 


| B | 
Vikrama 
Cholan 


| j | 
| Do. | 


Nripa- 
tungavarman 


Regnal year 9 


Do. 


Do. 


Do. 


—M — — à ——— ———— MM P 


Mentions the name Šrī Kulottunga. Do. 


Mentions the name of hundred pillared 
mandapa as Vikkirama Cholan nir rukkal 
tirumandapam. Do. 


Refers to the setting up of a sluice in 
the lake at Kaļattūr by  Nangarasiyar 
the wife of Sri Pottaraiyan Kongaraiyar 
Kallapperumana. In characters of 9'-]0*^ 
century A.D. 


Refers to the grant of two plots of land 
inclusive of garden to the (temple) 
Cheruvanai Isvaragriham by a lady 
Anjadigal, the mother of Gunapperumanar 
and the wife of Andurai Araiya Buddha 
Perumānār, a native of Kumarapādī in 
Vaiyyāvūr-nādu in  Kalattur-kottam. In 


characters of about 8^ century A.D. 


Ot 
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SRIPERUMBUDUR TALUK 


197 | Vallakkottai. - On a loose stone lying 
infront of Araša Vinayaka temple. 


198 | Vallam. - On the roof of Idampuri 
Vināyaka shrine, Agasti$vara temple. 


199 | Do. - On the brow of Kandasvami shrine 
in the same temple. 


PERAMBALUR DISTRICT 
PERAMBALUR TALUK 


200 | Duraimangalam. - Garbhagriha, south 
wall of Chokkanathasvami temple. 


201 |Do. - Do. west wall of the same 
temple. 


202 


Chola 


Rājakēšari 


Regnal year 2 


Šaka 1728, 
Akshaya, 
Margali 


Saka 1606, 
Pramadi, 
Tal, Friday, 


Do. 


Damaged. Seems to refer to the gift of 
16 sheep for burning a lamp by the 
shepherd Aiyappan as well as another 
individual Kosiri - Pradhai of Kavurnadu 
in Urrukattikottam. In characters of 10-11" 
century AD. 


Do. Records a_ gift of 96 sheep by an 
individual Sri Adi. . . ppayan for burning 
lamp to the deity. Do, 


Refers to the completion of renovation 
work of Kandasvami temple. 


Incomplete. Records the gift of 205 kuli of 
dry land (pufjai) for performing worship 
in the temple of Chokkanathasvami and 
Nachchiammai. 


Do. Seems to record the gift of 10 kuli of 
land located near the water tank (eri) In 
characters of the 17^ century A.D. 


Records the name of a person Ganapati 
Gurukkal a resident of Duraimangalam. 
Do. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


203 | Do. - Do. On the south wall of the same 
temple. 


204 |Do. - Do. Do. 


205 |Esanai - On the north wall of Perumal 
temple. 


Venugopalasvami temple. 


207 | Do. - Do. 


206 |Do: - Garbhagriha, north wall l 
208 | Do. - South wall of the Šiva temple. 


Jaya, Tai, 
12* day 


Krodha, Tai, 
20* (day) 


SS ES 
SS 


Records certain gift made for constructing 
the temple wall by Iruvanchu [I]ruvachi- 
nadiyar, a resident of Duraimangalam. Do 


Fragmentary. Seems to record the gift of 
two kuli of land at Putheri. Do. 


Seems to record the construction of the 
wall of the temple by Dimmana Petthi 
Reddiyar, the son of Koner-reddiyar. Do. 


Incomplete. Refers to some gift made by 
two -persons Gopalapillai-Koneriyappar, the 
son of Vēnkatappar and Gēpālakļishjņan 
perumal probably for undertaking some 
sacred services in the temple. Do. 


Beginning lost Refers to the right to 
utilize the temple properties including 
nanjey, punjey (dry and wet) lands, garden 
etc, with the intention to conduct some 
sacred services in the temple without any 
interruption. Do. 


Do. Refers to certain gifts made by 
Ranganatha siradiyan, the son of Tirumalai 
Konda-reddiar, a resident of Koduvalur and 
Pettayammal the wife of Tagireddiar, for 
sacred services in the temple. Do. 


AHdVNODIdHÀ NVIGNI 


209 


210 


211 


22 


213 


214 


Do. - Right side wall of the Chandike$vara 
temple. 


Do. - Right side wall of Bhairava shrine 
in the Kalatti$varar temple. 


Do. - On the wall of the nandimandapa 
wall of the same temple. 


Do. - On a stepping stone of Sūrinār 


r - Left side wall of the same shrine. 
shrine in the same temple complex. 


mandapa in the same temple. 


Do. - On the wall of the Ganapati 


Pramadi, 
Chitrai 


Plavanga, 
Chitrai 


Refers to the construction of vimāna by 
three persons viz. Uruttiran- Reddiar, the 
son of Visuvi- Reddiar, Petti- Reddiar, 
the son of Kālama- Reddiar and Mūtti- 
Reddiar, the son Lingar-Reddiar. Do. 


Refers to the construction of the right 
side wall of Bhairavēšvarar temple by 
Tambirātti, the wife of Nallappa- Reddiar, 
for the merit of Sri Petta{Ra]jud-Rettiyar, 
the son of Oreth-Tirumalai- Reddiar. Do. 


Refers to the construction of the left side 
wall of Bhairavēšvarar temple by Subbi- 
Reddiar and Šankara Reddiar. Do. 


Damaged. Seems to record the construction 
of the nandhimandapa by one Kavunder, 
the worshipper of Sivakami$varar and a 
certain Chettiyar (name not mentioned) Do 


Damaged and fragmentary. Seems to refer 
to the construction of the stepping stone 
of the temple by Pettar[a]ja and Petta 
r[a]ya. Do. 


Beginnig lost Seems to refer to the 
construction of the mandapa wall by three 
persons viz, Piravattammal, Kuppi- Reddiar 
and Vattamma. Do. 
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SI. 


NG Place of Find 


or Deposit 


DN 
— 
un 


Amman shrine. 


216 |Do. - On the west wall of 
nanandhimandapa in the temple of 


Pancha-nādhīšvarar. 


217 |Do. - On the south wall of the Šiva 
temple. 


218 |Sengunam. - On the back side of 


Anjaneya image near Ayyanar temple. 


219 | Do. - On the west wall of Chandike$varar 
shrine in the Siva temple. 


Kurumbalūr. On the vāsakkāl of 


: Language 
Date and Alphabet 


Do. 

Vishva, Masi, Do. 
227d day, 
Tuesday 

Do. 


Kali 4925, 
Tarana, 
Chitrai 4, 
Wednesday 


Ananda, Do. 


Arpasi 


Šaka 1746, Do. 


———— —————————— —————— me 


Remarks: 


Records the gift of the entrance stone 
(vasakkal) by Kūppireddi, Nandireddi and 
Virappan-Tinnappan. Do. 


Refers to the construction of the western 
side wall of nandhi-mandapa for the merit 
of Annamalai Reddi, the son of Dēvarar 
Piradattaitipparasi-Retti. Do. 


Records the gift made for performing 
sacred services like plastering the 
wall, supplying camphor and providing oil 
for burning the lamp etc, Do. 


Refers to the gift of wet and dry lands 
(nafíjey and pufijey) for the maintenance 
of the newly erected Afijanéya image 
by two persons viz, Sāmbašiva-Reddiyār, 
the son of  Nallappa-Reddiyar, resident 
of Sengunam and Andiyappan, son of 
Karuttudaiyan. At the end of the record 
the word Ramajayam is written in Telugu. 


Refers to the construction of the west wall 
of the shrine by Rāmalingar-Reddiar, the 
son of Periyappan alias Subbu-Reddiar. In 
characters of the 17* century AD. 


OS 
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220 | Do. - On the wall of the nandi-mandapa 


in the same temple. 


221 |Do. - Kumudha, south entrance wall of Chola 


the same temple. 


temple. 


223 
the Perumal temple. 


224 | Thambirānpatti. - A stone slab kept in 


the field of V. Balakrishnan. 


PUDUKKOTTAI DISTRICT 


222 | Do. - Adhisthana, south wall of the same 
KULATHUR TALUK 


Kudumivànmalai - On a stone fixed 
on the floor at the entrance of the 
Sikanatha temple. 


Senjeri - Ardhamandapa, west wall of 


[Rājēndra] | Regnal Year 13 


Chola 


Kali 4979, 
I$vara, 
Chitrai 


Do. 


Registers the gift made for the 
construction of the wall by Arunachala 
Nayagan, the son of Petta-Naga-Akkula- 
yakkan, resident of Sengunam. Do. 


Refers to the person Oliyal-Pugal who 
constructed the temple and named it after 
his own name. In characters of the II" 
century A.D. 


Seems to register certain gift made to the 
temple by Rāmalinga-Reddiar, the son of 
Subbu- Reddiar, a resident of Sengunam. 
At the end of the record the signatory is 
mentioned as Kamakshiammal. In characters 
of the 17^ century A.D. 


Seems to record the gift of chariot to the 
temple of Tiruvenkatasvami Do. 


Damaged. Seems to record the gift of 
sarvamanya land as tiruvidaiyāttam by one 
Ranganathan for the maintenance of sacred 
services in the temple. Do. 


Mentions the asylam (afjinan pugalidam) 
of Tirunalakkunram and certain Rāgutha- 
rayan. In characters of the 13" century 
AD. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, 


SI. Language 
No. and Alphabet 


Place of Find or Deposit 


226 | Do. - Another stone in the same place. 


| Do. 
227 |Do. - On a rock at the hill slope, near Do. 
the natural cavern. 


228 |Do. - On the garbhagriha wall of| [Pandya] Sundara Sanskrit, 
Akilandanayaki Amman shrine of the pandya Grantha 
same temple. 

22 |Do. - Do. Šaka 1608, Tamil 

Virodhi, Ani 

230 | Do. - On the door - jamb of the mukha- Raudhri, Do. 
mandapa of Amman shrine in the same Margali 10 
temple. 

PUDUKKOTTAI TALUK | | | 
231 | Kīlaiyūr. - Stone slab lying infront of Chola Do. 


the Agasti$varar temple. 


- Contd., 


Remarks 


Records the village Pulvayal is a asylam of 
the ūrār of Ponnamaravati-nadu. Do. 


Records a verse in praise of Karikala 
Viramagadan Rājarājadēvan Ponparappinan. 
Do. 


Seems to record the construction of vimana 
and mandapa of the Amman shrine. Do. 


Seems to refer to the services rendered 
in the temple by Kudalurudaiyan-nayakan 
and Kumarankutti, the officials (arai yas) 
of Sundaracholapuram. 


Seems to refer to the construction 
of mandapa in front of the Bhairavar 
shrine located at the lands (maniyam) of 
Pichchaiyan and Rāmasvāmi. In characters 
of the 18^ century AD. 


Incomplete. Refers to the name of a person 
Kasyapan vadugan Santhan In characters 
of the 12 century AD. 
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232 


Do. - Near the western side window of 
the mandapa of the same temple. 


THIRUMAYAM TALUK 


233 | Pulvayal - On a pillar in the mandapa 


235 


237 


238 


of the Siva temple. No. 1. 


Do. - On another pilar in the same 


place. No. 2. 


Do. - On the east wall mandapa of the 
same temple. 


Do. - On the pillar in the mandapa of 
same temple. No. 3. 


Do. - Do. No. 4. 


Pandya 


Kulasekhara 


Subanu, Masi 
21" day 


Regnal Year 
[3] 


— ——ÀÁ—M— M —— a M SD 


Seems to refer to the gift of the window 
frame by one Attaiyan. In characters of 
the 17^ century A.D. 


Seems to records the gift of a pillar by 
Ulagudaiyār. In characters of the 12% 
century AD. 


Refers to the supply of oil to the temple 
by the merchants (vaniyars) of Pulvayal - 
Valai in Kalvayil - nàdu. In characters of 
the 13" century AD. 


Refers to the appointment of persons for 
watch and ward (kaval) duties in the villages 
Munrunuru - nallur and Maravataniyam. 
etc, Do. 


Seems to record the gift of a pillar by 
Avudaiyar. In characters of the 16" century 


Seems to records the gift of a pillar by 
Chittambalamudaiyar Nayakuttar Ulagudair. 
Do. 


Seems to record the gift of a pillar by 
Ankalankattar Avudaiyar. Do. 


c0 100€ HOH LHOddd "IVINNV 


te 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


No. Place of Find or Deposit 


239 | Do. - Do. No. 6 


240 | Do. - Do. No. 7. 


241 | Do. - Do. No. 9. 


SALEM DISTRICT 
OMALUR TALUK 


24.2 | Dāšasamudram. - On a stone lying on Chola 
the tank-bund. 


TIRUCHCHIRAPPALLI DISTRICT 
LALGUDI TALUK 


243 | Tinnakkulam. - Central shrine, north 
wall of the Tirunerkunram temple. 


Rajaraja 


Regnal year ll 


: : Language 


Do. 


S 


Seems to record the gift of a pillar by 
Sempūrattu Mangalaraiyan. Do. 


Seems to record the gift of a pillar by 
Mandalankondar. Do. 


Seems to record the gift of a pillar by 
Sittambalamudaiyar Ulagamudaiyar. 


Refers to the contruction of a bund for 
a tank, out of sand by Kamindan Pongil 
Amandankali and his younger brother 
Kachchappalli in  Vadapuvaniya-nadu of 
Vira-chola-mandalam. In characters of 1l"- 
12" century AD. 


Highly damaged. Seems to refer to the 
supply of 1310 nali of ghee by the merchant 
group for burning perpetual lamp in the 
temple of Tirunerkunram. In characters of 
the 12" century A.D. 


tA 
ind 


4 NVIGNI 


AHdV?IDId 


| 
245 I - Do 
T 
247 i - Do 
248 | - Do 


249 


Do. 


———————— —— —ÓMÓÓÓM eaaa 


Beginning lost. Seems to record the gift 
of two kajafju (kasu) by two persons 
Perumān-Arifi jayu-Mayin[dran] and 
Damodirava-Mayindandan for  procuring 
ghee for burning perpetual lamp in the 
temple of Tiruner-kunrunatha. Do. 


Incomplete. Seems to record the gift of 
60 kalam of paddy to the Sivabrahmanas 
viz, Koyilu-Tayan Narayanan, Tiruner- 
kuņran for supplying food offerings to the 
deity in the temple. Do. 


Beginning lost. Seems to record the gift 
of 5 kaļaūju by certain Vellala (name not 
clear) for burning perpetual lamp in the 
temple. Do. 


Fragmentary. Seems to record the gift of 
90 sheep for burning perpetual lamp in 
the temple. Do. 


Do. Records the gift of alakku ghee 
for burning a twilight lamp by a cloth 
merchant Chandran. Further, records that 
another person Singuru, son of Bharatayan 
donated 12 kalanju for burning perpetual 
lamp in the temple. Do. 


Seems to register the gift of some anradu- 
narkāšu, entrusted with Kunran Narayana 
Sivabrahmana of Tiruner- kuņru in 
Jayasinga Kulakalavalanadu for the purpose 
of burning perpetual lamp in the temple. 
In characters of the li^ century AD. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit Remarks 


and Alphabet 


Do. - Garbhagriha, west wall of the same 


Mentions the prašasti portion of the king 
temple. 


and name of signatory as Vikramavittan 
etc, Do. 


25] | Do. - Central shrine, west wall of the Do. Fragmentary. Seems to record the gift of 
same temple. 2 kalafju for burning perpetual lamp in 
the temple. Do. 


252 | Do. - Do. Do. Incomplete. Seems to record certain gift by 
two persons viz, Sāttan Namachchivāya- 
de[va]lm and Mangalamudayan Angan, the 
residents of Viraiyachchilai for burning 
perpetual lamp in the temple. Do. 


253 | Do. - Do. Chola Rajendra I | Do. Contains the prašasti portion of the king. 
Other details are lost. Do. 


254 | Do. - Garbhagriha, west wall of the same Do. Seems to record the gift of some kasu by 
temple Sattan Namasivayam a Sivabrahmana of 
Tanjur probably for performing pūja in 

the temple of Tirunerkunramudayar. Do. 


255 | Do. - On the south tower wall of the Chitra, Arpasi, Do. Seems to record the gift of tax free land 
same temple. 25" day to the goddess Nachchi and god Tirumalai. 
In characters of the 13^ century AD. 


96 
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256 


257 


258 


259 


260 


261 


262 


Do. - On the kumudha, south wall of the 
same temple. 


Do. - On the wall of the central shrine 
of the same temple. 


Do. - North wall of the Visvanathar 
shrine in the same temple. 


Do. - West wall of the same temple. 


Do. - South wall of the same shrine in 
the same temple. 


Do. - On the vasakkal of Murugan shrine 
in the same complex. 


Chola 


Chola 


Rajendra II 


Kulottunga I 


34 Regnal year 


Do. 


Beginning lost. Contains the prašasti of the 
king. Mentions distribution of conquered 
territories among the royal relatives etc. In 
characters of the Il" century A.D. 


Fragmentary. Seems to record the territorial 
divisions Vadagarai and Rajendra- Singavala- 
nadu. Do. 


Records the sale of land for some andarayak 
- kasu for attending to some holy service 
in the temple of Tirumalabadi-udaiyar. In 
characters of the 12" century AD. 


Seems to record the gift made by 
Perunkuri - mahasabhai of Madhurantaka 
Chaturvedimangalam, a brahmadeyam of 
Vadakurai-bhuvana-mulud-udaiyarnadu. 
Other details are worn out. Do. 


Beginning lost. Seems to record the gift of 
4 ma of land (kilariye) to the temple of 
[Cha]ndesuppillaiyar. Do. 


Fragmentary. Seems to record that the 220 
kasu released by the sale of 1 ma of 
land was made as gift to the temple by 
Perunkuri-Mahasabhai at Tinnakkulam. Do. 


Incomplete. Contains the prašasti portion of 
the king. In characters of 11-12" century 
AD. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, 


SI. : : : : Language 


TIRUNELVELI DISTRICT 
RADHAPURAM TALUK 


263 | Madattu Achchambādu. On a stone slab Do. 
erected in the garden of Dēvapitchainadār. 


264 | Do. - On the back of the same stone Do. 


TUTTICORIN DISTRICT 


ATTUR TALUK 
265 | Kayalpattinam. - On a stone lying near Kollam 753, Do. 
the Periyakutbha Pallivāsal. Arpasi 12, 
Thursday 
266 | Do. - Do. Kollam 499, Do. 
Masi 23 


- Contd., 


Remarks 


Worn out. Seems to record the gift of 
60 pon by Kumārasvāmi Pillai-Moopanar, 
Kuruchchi Mudaliyar — Kuttadaraiyalan, 
Vīramārttāņda — nallür  Adaikkalan-Kātt- 
Pillai, Kuchchan, etc, probably for the 
purpose of maintaining the temple staff. In 
characters of the 16 century AD. 


Beginning lost. Records the installation of 
oil crusher to encourage the new settlement 
and special steps taken to improve the four 
communities. Do. 


Do. Records the death of a lady, mother 
of Puvachchi on the given date. 


Do. Records the demise of Vellai-Nayinār- 
Sēku 


66 
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267 |Do. - A stone piece found at Periya 


268 


269 


2770 


27 


212 


213 


Pallivasal. 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 
Do. - Do 


Kollam 619, 
Thursday 


Kollam 725, 
Ani 28 


Kollam 596 


Kollam 411, 
Aņi 


Kollam 436, 
Masi 27, 
Saturday 


Do. Records the death of Amudu-vāgādīņu, 
the son of Kasim. In characters of the 16" 
century A.D. 


Refers to the death of Sēku Marukkāyar, 
the son of Sayyed Marukkāyar. 


Records the death of Maha-Nachchiyafr] 
the daughter of Samal-Mudaliyar alias 
Parakrama-Pàndiya Mudaliyar. In characters 
of the 17^ century A.D, 


Records the death of Sadhu—Nayinar— 
Seyidi Ahmed Nayinar alias Virapandiya— 
Mudaliyar and  Sekali-Nayinar (alias) 
Senbhagarama Mudaliyar on Wednesday. 


Records the death of Mudaliyar Nachchiyar, 
the daughter of Mohamamad. 


Records the_death of Nayinna-ppanakkar, 
the son of Asiyarin on the given date. 


Records the death of Koriya Subba- 
Marakayar, Oyisu Mudaliyar-Nayinar and 
Samal Nayinar. 


Records the death of Ranur[na] Vivi- 
Nachchiyar, the daughter of  Al-Sadhu- 
Seyyada—Agam alias Virapadiya Mudaliyar. 
In characters of the 15" century A.D, 
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275 


276 


211 


278 


219 


280 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Do. - Do 
Do. - Do 


SHRIVAIKUNDAM TALUK 


Kongarāyakkuruchchi. - On the 
nilaikkal of Vira Pāndīšvarar temple. 


Do. - On the right side nilaikkāl of 
Vinayagar temple. 


Chola 


Pandya 


Rajaraja I 


Koccadai- 
yamaran 


Kollam 596 


Kollam [4]12, 
23 day, 
Friday 


Kollam 415, 
Tai 12, Friday 


Regnal year 12 


Do. 


Do. 


Tamil 
Vatteluttu 


Remarks 


Records the death of Nāchchiyan, the son 
of Mohammed Mudaliyar. 


Damaged. Seems to record the death of 
Asaniyar Nayina on the given date. 


Records the death of Seyyadi- Ahmadu- 
Nayina and another Seyyadi-Ahamad- 
Nayina on the given date. 


Records to the gift of door-jamb to the 
temple by one Ambalanatha-soran. In 
characters of the 14" century AD. 


Refers to the gift of a lamp to the temple 
in Tiruvalidinadu by a person Kilavan. In 
characters of the 10" century AD. 


Refers to some gift made to the temple at 
Muruganur in Tiruvaļidinādu. Do. 
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282 


283 


Kuttam. - On the oil crushing stone 
lying in the field of Rajamarthandam. 


Samugarangapuram. - Fragmentary stone 
lying infront of the  Udayamartanda 
Vinayaga temple. 


Do. - A stone slab kept in the Venkatēša 
perumal temple. 


VILLUPPURAM DISTRICT 
DINDIVANAM TALUK 


Olagapuram. - On the south wall of the 
Siva temple. 


British 


Chola 


George V 


Ko 
Rajakesari 
[Rajaraja I] 


1911 A.D. 
December 12 


Regnal year ll 


Tamil 


Do. 


Do. 


Refers to the installation of oil crushing 
machine (stone) by  Peruvepp-Velaiyar 
Svamiyarpillai, a resident of Vākaikkulam 
for the merit of Kumara-Marttanda-nadan. 
In characters of the 16 century A.D. 


Incomplete. Seems to record the gift 
of a conch and forana to the deity 
in Aram-Nayinar Udaya-Marttanda 
Vināyagappillaiyār temple. In characters of 
the 15* century A.D. 


Do. Seems to record the setting up of 
refugee centre in the respective tri-kings 
territories viz, Malai, Pandya and Chola- 
mandalam. Do. 


Records the erection of a dipastambha in 
memory of the coronation ceremony of 
George V and his queen Mary, the king 
of great India by K. Rangasvami Reddiyar. 


Records the gift of tax free land of 
200 kuli for providing food offering to 
the deity Maha-Sattan in the nagaram 
Olagamādēvipuram by Meyiaraikkilavar. In 
characters of the Il" century A.D. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Ardhamandapa, south wall of the 
same temple. 


Do. - On the door-jamb of the same 
temple. 


Do - On the east wall of the same 
temple. 


Do. - On the south wall of the same 
temple. 


; f Language 


Do. 


Pandya 


Do. 


Sundara 
Pandyadeva 


Regnal year 20 


Regnal year 10 


Do. 


Do. 


Do. 


Remarks 


Incomplete. Mentions the place name 
Olagamādēvipuram Puliyurkottam, 
Karāinādu and  Raņavikramachatūrvū- 
dimangalam. Do. 


Refers to the gift of tax free land of 2 kuli 
as devadana to the deity Alagiyapillaiyar 
at Kanikarai in Vannrnadu by the urār. 
Do. 


Refers to the donation of the door-jamb 
by the wife of Meykilan Selvan Singa- 
perumal, a resident of Pālainallūr. Do. 


Seems to record the gift of deity to the 
temple by Adavan alias Vidividangan. In 
characters of the 13^ century A.D. 


Records the gift of taxes on looms to 
the temple of Arikulakesarisvaramudaiya- 
nayanar at Olagamādēvipuram, a nagaram 
in Oyma-nadu alias Visaiyaraya Seyandira 
Chola Valanadu, a sub-divison of Jayankonda 
Cholamandalam. Do. 
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291 


292 


293 


294 


295 


296 


297 


Do. - On the south wall mahamandapa 
of the same temple. 


Sāram. - On a stone fixed infront of 
the mandapa of the Siva temple. 


Do. - On the north wall of the same 
temple. 


Do. - On a stone slab built in the floor 
of the mandapa of the same temple. 


Do. - On the south wall of the mandapa 
of the same temple. 


Do. - On a stone fixed on the floor of 
the same temple. 


Vijayanagara 


Pallava 


Chola 


Dēvarāya I 


Nripatunga- 
varman 


Kovi 
Rajakesari 
[Aditaya I] 


Šaka 1342, 
Piradābha, 
Mēsha, Amara 
paksha, 
Saturday 8 


Regnal year 25 


Regnal year 8 


[Regnal year 3] 


Seems to records certain gift for providing 
food offerings, puja and burning perpetual 
lamp in the temple of Vittanasuramudaiyār 
of Olagamādēvipuram alias Kūvapuram, 
a sub-division of Muņņurrupparru in 
Vijayarājēndra Vaļanādu in Oyma-nādu of 
Jayankoņda Cholamandalam by Timmaiyi- 
linga-nāyakkar. Do. 


Records the gift of rice to the temple at 
Sāram by Perumpi Nagarayan a nambi 
of the same village. The donation was 
entrusted to the temple authority. In 
characters of the 9" century A.D. 


Refers to the gift of tax free land of 260 
kuli to the temple of Tiruvagatisvara at 
Saram by a queen Kundan alias Mittravalli, 
sister of Nambirattiyar. Do. 


Fragmentary. Mentions a physician 
(maruttuvan) and a territorial division Sara- 
nadu. In characters of the 10" century A.D. 


Do. Seems to record the sale of land. 
Mentions Sri Sankaradēvan. Do. 


Damaged and fragmentary. Mentions 
Kilāmūr-nādu and Kovūradigal In 
characters of the ll" century A.D. 


Mentions the service of Dēvanāyagar. In 
characters of the 18^ century A.D. 


€0-100c WOH LdOddd TVONNV 


t9 


299 


301 


.B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


TIRUKKOYILUR TALUK 


Arakandanallur. - On the east wall of the 
nattiyamandapa in Oppillamanīšvarar temple. 


Do. - On the stone lying to the east of the 
field of Tukkaudaiyar. 


Do. On the steps leading to the Teradippillaiyar 
temple. 


Arasankuppam. - On a rock lying in a 
field. 


Kilkkondūr. - Do. 


King 
pāndya Sundara Regnal year 10 
Pāņdya dēvar 
Chola Kulottunga | Regnal year 5 
III 


Language 


and Alphabet 


Do. 


Remarks 


Refers to the gift of 1000 kuli of land 
udirappatti, by one Tennakon along with 
others in the village to the descendants 
of one llaven matisudinan, the son of 
Devaradiyar Ponnandai who sacrificed his 
life by decapitation. In characters of the 
12" century A.D, 


Refers to the spring of water at 
Arakaņdanallūr, caused by the blessing of 
goddess Nachchiyār in which people were 
prevented to take bath. On violating the 
order, they would be cursed. In characters 
of the 17* century AD. 


Refers to the construction of steps by 
Allaiyammāļ, the grand-daughter fo 
Jyothhi-udaiyar, who was a son of 
Rāmasāmi-udaiyār and Lakshmīammāļ. In 
late characters. 


Damaged. Seems to refer to some water 
tank. In characters of 13"-14^ century AD. 


Records that  Amukkal - Kamban 
Atkondan, a resident of Naraiyūr, reclaimed 
14 veli of waste land belonging to the 
Triuvagini$varam Mahādēvar temple at Nar 
aiyūr in Udaikkattu-nadu in Vanakopadi 
for providing food offerings to the god. In 
characters of the 11* century A.D. 
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303 


305 


307 


308 


Mēlūr. - On the rock lying in a field of 
Narikkallurppārai. 


Paranūr. - On the lower portion of a 
rock in a field. 


Vasantakrishnappuram. - On the rock 
lying to the south-east of the village. 


Do. - On the rock lying in the field. 


Do. - On the rock in the south street. 


Do. - On the rock lying in the field. 


Chola Vikrama 
Vijayanagara Krishna- 
devaraya 
Do. Sadāšiva- 
mahārāya 


Regnal year 8 


Chitra - bhanu, 
Kārttigai 


Šaka 1490 


Do. 


Do. 


Damaged. Seems to refer to the measuring 
Of a place called Tottankarai in the south 
street of Mēļur by a standard measure of 
twelve feet scale which is also engraved. In 
characters of 16-17" century A.D. 


In verse. Seems to refer to the gift of 
the village Paranur to  Paintamilter- 
Vellarai Vediyan Paduma-Ravi, a brahmana 
by  PerumaliTennayakkan, the local 
chieftain. Do. 


Damaged. Seems to refer to some fallow 
land which was reclaimed and donated 
to the god  Urattaui$varam  Mahadevar 
Tiruvāļandurai-udaiyār at — Kilaikkunram 
in Sengunra-nadu, on the northern bank 
of south Pennai river, a sub-division of 


characters of the ll^ century A.D. 


Incomplete. Seems to record some gift made 
to the Perumal temple of Melaikkunran 
by an individual (name not known) In 
characters of about 15* century A.D. 


Damaged. Contains prašasti portion of the 
king. 


Contains the imprecatory portion only. 
Mentions certain Tondaiman. In characters 
of the 13^ century AD. 


- 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit Dynasty King 


Do. - On the rock called Muruganpārai 
lying in the field. 


VANUR TALUK 
Tensiruvalūr. - On a loose stone in the Chola Koppara- 
Siva temple. kesari 
[Parāntaka] 
Do. Do. Do. [Rājarāja I] 
Do. - Do. Do. Ko 
| Rājakēsari 
 [Rajaraja I] 
Do. - Do. Do | Rājarāja I 
Do. - Do Do. Do 


Date 


Regnal year 
10 


Regnal year 
15 


Regnal year 
12 


Regnal year 20 


Language 


and Alphabet 


Do. 


Remarks 


Refers to the gift of aldn as dēvadānam to 
the goddess Durga in Melaikkunram. Do. 


Records that this field is caused to be 
reclaimed by an individual Veerakéralan 
in Kondanadu-udaiyan. Do. 


Refers to the gift of rice to the temple 
of Yamadandesvarattalvar at Chēranūr in 
Oymanādu by Parasaran Dāyan Sāttan of 
Kilinallur for providing food offerings on 
the occssion of Amāvasai and Sankrānti. 


Fragmentary. Mentions the prašasti of the 
king. In characters of the II^ century AD. 


Records the gift of land after purchase 
to the temple of Yamatangēšvaramudaiya 
Alvar in Chellur by Kalikaliyan kumaran. 


Fragmentary. Refers to the purchase of 
land. Also mentions Arvalakkūrram. Do. 


Refers to the gift of land for burning 
two perpetual lamps in the temple of 
Yamadangisvarattalvar by Vallidumpan 


Vikkiraman. Do. 
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317 


318 


319 


320 


321 


323 


Do. - On the jagati of the same temple. 


Do. - On the loose stone of the same 
temple. 


Do. - Kumuda, south wall of the same 
temple. 


Do. - Loose stone in the same temple. 


Do. - Kumuda, west wall of the same 
temple. 


Do. 


[Rājarāja I] 


Regnal year 
10 


Refers to the gift of land to the god 
in Yamadangi$vara temple as kalabhoga, 
by Kaliyan Kumaran of Nandiyanallür in 
Chola-nadu. Do. 


Fragmentary. Contains prasasti portion of 
the king. Do. 


Do. Mentions the donation of 1090 kasu 
for burning twilight lamp in the temple. 
Do. 


Do. Seems to record some gift for 
conducting 7 days festival in the temple 
by Kuraikkalan-Pitchan. Do. 


Do. Mentions boundary of certain land. Do. 


In verse. Refers to the setting up of a door 
to the Yamatangai temple by Vanjinam 
Rajarajan of Selinur. Do. 


Fragmentary. Seems to record gift of 
certain land. In characters of the 12% 
century A.D. 


Fragmentary. Records the gift of 250 kasu 
for burninig twilight (sandhi) lamp in the 
temple. Do. 
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327 


328 


329 |Do. - On the west wall of the same| Sambuvaraya 


B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - On a loose stone in the same 
temple. 


Do. - On the west wall of the Siva 
temple. 


Do. - On the south wall of the same 
temple. 


temple. 


Dynasty 


Chola 


King 


Kulottunga 
III 


Kopperun - 
singa 


Rājarāja 


Date 


Regnal year 1l 


Language 


and Alphabet 


Remarks 


Refers to the gift of land as archana-bhoga 
to the temple at Cholar in Cholamandalam. 
In characters of the 13 century A.D. 


Fragmentary. Mentions the place name 
Selur. Do. 


Do. Mentions the donation of putu kasu for 
burning sandhi lamp by Vaiyrava Nallulan 
Sivandavanapperuman. Do. 


Seems to record the gift of land for food 
offerings, daily worship pūjas and watch 
and ward duties (padi - kaval). In characters 
of the 13" century AD. 


Refers to the gift of 1200 putu kasu 
for maintaining the sandi lamp in the 
temple of Jayamatankīšvar udaiya nāyanār 
of Seyankonda chēļanallūr alias Sélur in 
Oymā-nādu a Jayankondachola-mandalam 
by Tiruvénkatavan Ponnaian. The amount 
was entrusted to the Sivabrahmanas of the 
temple. Do. 


Seems to record the gift of land for 
renovation work in the temple. Mentions 
the chieftains Senkeri Ammai Appan and 
Rajaraja Sambuvarayan. Do. 
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330 |Chindāmani - On the south jagati 
portion of the Siva temple. 


331 


332 


333 


334 


335 


VILLUPPURAM TALUK 


Do. - Do. 


UTTARANCHAL 
CHAMOLI DISTRICT 
JOSHIMATH TAHSIL 


Kēdāranātha. - A pillar in the garbhagr 


iha of the Kēdaranātha temple. 


Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 3. 
Do. - Do. No. 4. 


No. L 


Chola Vikrama 
choladeva 
Do Do. 


Regnal year 1 Do. 


Sanskrit 
(corrupt), 
Nāgarī 


Do. 


Records the gift of taxes viz, korku 
li and angadippattam for conducting 
festival in the temple of Kailasanatha at 
Chindamaninallur. In characters of the 12" 
century AD. 


Mentions the prasasti of the king and name 
of an individual Adavallan Serankanan 
of Okurpalli in Tirumunaippadi-nadu of 
Rajaraja valanadu. Do. 


Worn out. Mentions Golha in line 3. Other 
details are not clear. In late characters. 


Do. Mentions Sobhanadevi in line 3. Other 
details are not clear. In characters of about 
13-14" century A.D 


Do. Mentions Udaidevi and Lashami in 
line 1 and 3 respectively. Do. 


Do. Mentions Sa[mara] surapala, Udayapala, 
Sisapala and Savapala. Other details are not 
clear. Do. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Do. No. 5. 


Do. - Another pilar in the garbhagriha 
of the same temple. No. 1 


Do. - Do. No. 2. 
Do. - Do. No. 3. 
Do. - Do. No. 4. 
Do. - Do. No. 5. 
Do. - Pillar in the garbhagriha of the 


same temple. No. 1. 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Do. No. 3. 


Language 


and Alphabet 


Do. 


Do. 


Do. 


Remarks 


Damaged and worn out. Mentions Ramadeva 
in line 9. Other details are not clear. Do. 


Damaged and worn out. Reads (line 1) 
gahagha dapasa. (line 2)  hadata. Do. 


Do. Mentions Palhana and probably 
Srīsadēva in lines 1 and 6 respectively. 
Other details are not clear. Do. 


Do. Reads Sahad(de)va in line 2. Do. Do. 
Do. Purport not clear. Do. 


Do. Reads deva and asura in line 7 and 9 
respectively. Do. 


Do. Reads kalyana and malapushpa in line 
1 and 3 repectively. In characters of 13" - 
14" century A.D. 


Do. Mentions Vachhiraja in line 3. Other 
details are not clear. Do. 


Do. Reads matha and gahavati in line 4 
and 9 respectively. In late characters. 


OL 
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347 


350 


351 


352 


353 


Do, - Do, No, 4. 


Do. - Fourth pillar in the garbhagriha of 
the same temple. No. L 


Do. - Do. No. 2. 


Do. — Northern wall (inner) of the 
garbhagriha of the same temple. 
No. 1 


Do. - Do. No. 2. 


Do. - Bottom of a niche on southern 
inner wall of the garbhagriha of the 
same temple. 


Do. - Right side door-jamb of the 
garbhagriha of the same temple. 


Do. - Left side door-jamb of the same 
temple. 


Do. - Pedestal of a sculpture of a goddess 
in the niche, inside the mandapa near 
the main entrance of the same temple. 


Local 
dialect, 
Nagari 


Do. 


Sanskrit 
(corrupt), 
Nāgarī 


Do. 


Do. Refers to probably some pious act. In 
characters of about 13^ - 14 century A.D. 


Worn out. Seems to refers to 
god (Kēdāradēva) grace. Other details are 
not clear. In late characters. 


Do. Seems to refer to names of some 
pilgrims. Do. 


Do. Begins with the obeisance to god 
Kēdāra. Other details are not clear. In 
characters of 13t - 14* century AD. 


Mentions Krishnasiha in line 1. Do. 


Damaged. Seems to mention some 
Buddhusiga ravala. Do. 


Worn out. Records the daily obeisance to 
the god (ie. Kedaradeva) Do. 


Records the perpetual obeisance to the god. 
Do. 


Mentions pratihara Jagadeva in line 1 
Other details are not clear. Do. 
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B. - INSCRIPTIONS ON STONE AND OTHER MATERIALS, 2001-02, - Concld. 


Place of Find or Deposit vnast; King ent Remarks 


Mana. - A loose stone slab lying in the Tibetan Contains the formula Om Mani Padmē 
Vyasa cave. Hum. In late characters. 

WEST BENGAL 

KOLKATA DISTRICT 

KOLKATA TALUK 
Kolkata. - Photograph of  terracotta Sanskrit, Late | Reads : Ashadhaguptasya. In characters of 
sealing found from the excavated 5* - 6* century AD. 
mound, received from Suptdg. 
Archaeologist, ASL Kolkata circle. 
Findspot: Dum Dum, Barrackpore Sub- 
Division, North 24 Parganas district. 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02 


Languag 


Place of Find or Deposit and Alpha 


ANDHRA PRADESH 
RANGAREDDI DISTRICT 
MEDCHAL TALUK 


Persian, 


1 |Lalgadhī. - Dā'irā-i-Mehdawī. On the 
Nastalīg 


left side of the gate of enclosure wall. 
(Photograph). 


= 159% AD, 
August 15 
- 1597 AD, 
August 3, 


2) AH 1079, 
Safar 29 (& 
chronogram) = 


1) AH. 1005 
1668 AD, July 
29. 


AH. 1067, Do. 
Ramadān 1 
= 1657 AD, 


E 


AH. 1079, Safar 
29 = 1668 AD, 
July 29. 


2 |Do. - Headstones of graves. No. 1. (Do). 
3 |Do. - Do. No. 2 (Do). | 


AH. 1081, 
Ramadān 5 
= 1671 AD, 
January 6. 


Do. - Do. No. 3 (Do). 


e 
bet 


a Mn 


Remarks 


Records the dates of birth and death of 
Hadrat Shah Nusrat Makhsüs-uz-Zaman 
a saint of Mehdawi sect. Also contains 


geneology of Mehdawi order. Later 


installation. 


Records the demise of Ummatur-Rahim, 
mother of Makhsūs-uz-Zamān and wife of 
Sayyid Khundmir. Do. 


Records the death of Hadrat Shah Nusrat 
Makhsus-uz-Zaman, a saint of Mehdawi 
sect. Do. 


Records the death of Bibi ‘Ayesha, second 
wife of Hadrat Shah Nusrat. Do. 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02, - Contd., 


Language 
and Alphabet 


Place of Find or Deposit 


Dvnasty Remarks 


AD. August 30 the given date. Do. 


5 [Do - Do. No. 4 (Do). A.H. 1090, Dhil Do. Records the death of Miyān Sayyid 
Qa'da 3 = 1679 Khūndmīr. On the given date. Do. 
AD, November 
26. 
6 |Do. - Do. No. 5 (Do). | AH. 1096, Dhil Do. Records the death of Sayyid Sharif, son 
Hijja 2 = 1685 and successor of Sayyid Nusrat. Do. 
A.D, October 
20. 

7 |Do.- Do. No. 6 (Do). AH. 1097, Do. Records the death of a lady named 
Shawwāl 17 Ummat-ul-Aziz, who was the daughter 
= 1686 AD, Makhsūs-uz-Zamān and wife of Sayyid 
August 27. Yād-ullāh. Do. 

8 |Do. - Do. No. 7 (Do). AH. 1110, Do. Records the death of Hadrat Miyān Sayyīd 
Rabi Ļ 13 Yusuf son of Sayyid Khūndmīr. Do. 
= 1698 AD, 

September 9. 

9 |Do. - Do. No. 8 (Do). AH. 1161, Dhil Do. Records the death of Miyan Sayyid 
Qa'da, 20 = Mubarak spiritual successor of Sayyid 
1748 A.D, Sharif. Do. 

October 3l. 

10 |Do. - Do. No. 9 (Do). AH. 1190, Ra- Do. Records the death of Sayyid Khudā Bakhsh 

jab, 15 = 1776 son and successor of Sayyid Mubaarak on 


vL 
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ll 


13 


17 


18 


19 


No. 10 (Do.). 


. No. 11 (Do). 


„No. 12 (Do). 


No. 13 (Do) 


No. 14 (Do). 


No. 15 (Do). 


No. 16 (Do). 


. 17 (Do). 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Do. 


Points evidently to the grave of Sayyid 
Asad. No date. 


Records the death of a lady named 
Ilahadadi Bi wife of Sayyid Khundmir 
and daughter of Shah Ibrahim. In the 
characters of about the 20" century AD. 


Records the death of a lady named 
Buwanji Bibi, who was daughter of 
Hadrat Makhsus-uz-Zaman. Do. 


Records the death of Bibi Aja daughter of 
Hadrat Makhsus-uz-Zaman. Do. 


Register the demise of Bibi Raja Bi, 
another daughter of Hadrat Makhsus-uz- 
Zaman. Do. 


Records the death of a lady named Raja 
Bi, wife of Hadrat Miyan Sayyid Mubarak. 
Do. 


Records the death of Sayyid Nusat, elder 
son of Sayyid Mubarak. Do. 


Records the death of Sayyid Miranji 
Saidu Miyan, son of Sayyid Mubarak. Do. 


Records the death of a lady named Bibi 
Fath, first wife of Hadrat Shah Nusrat. Do. 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02, - Contd., 


Language 
and Alphabet 


Place of Find or Deposit Remarks 


20 | Do. - Do. 19 (Do). 


Do. Records the death .of a lady named 
Chintājī Bibi wife of Hadrat Miyan 
Malik Burhan-ud Din. Do. 


21 |Do. - Tomb of Sayyid Asad on the main AH. 1344 = Do. Assign the construction of Tomb of Sayyid 
entrance. (Do). 1925 AD, July Asad to Hanna Khātūn, the daughter of 
221926 AD, Nawwab Mohammad Dulha Khan called 

July iL Nawwab Nasib Yawar Jang. 


AHMEDABAD DISTRICT 
AHMEDABAD TAHSIL 


22 | Ahmedabad. - Taksālī Masjid in Nichi 


AH. 875, Rabi Arabic, Damaged. Points to the grave of Khwaja . 
Pole. Graves in hte compond. No. L 


I 29 = 1470 Naskh. (tends |. . son of ... son of Yusuf, son of ‘ Alī, 
A.D, September to Riga) who died in the given date. 
25. 


23 |Do. - Do. No. 2. AH. 1039 Persian prose | Mentions the demise of a saint namely 


(chronogram) = verse Shah 'Abdun-Nabi in the given date 
= 1629 AD, Naskh. recorded in a chronogram. 
August 11 - 
1630 AD, July 
30. 


24 |Do. - Do. No. 3. AH. 1210 (& | Persian verse, | Records the death of one Sayyid “Alam. 


chronogram) = Nasta'līg. 
1795 AD, 


GUJARAT 


9L 
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25 


26 


27 


29 


Do. - Shāhī Bāgh Qabrastan, headstone of 
a grave near Qalandari Masjid. 


Do. - Graves near the southern wall of 
the compound. Headstone No. 1 


Do. - Do. Headstone No. 2. 


Do. - Graves to the northern side of the 
Mosque. Headstone No. L 


Do. - Do. Headstone No. 2. 


Do. - Graves behind the Mosque. Head- 
stone. 


E 
a 
E 
s 


AH. 1309 
Dhil Qa'da 25 
Tuesday = 1892 
AD, June 21. 


D AH. 1326 
Safar 15. 


2) 1908 A.D, 
March 14 Sat- 
urday. 


1) AH. 1320 
Dhil Hijja 19. 


2) 1910 AD, 
December 22, 
Thursday. 


AH. 1305, 
Ramadan 27 
Friday = 1888 
AD, June 7. 


AH. 1305, 
Ramadan 6 
Friday — 1888 
AD, May 17. 


1) AH. 1326, 


Dhil Hija 14. 


2) 1908 A.D, 
January 19. 


Persian prose | Records the death of one Shaikh Husain 
& verse, 
Nastalīg. 


Persian, 
Nastalīg. 


Urdu, Tughrā 


& N astalīg. 


son of Shaikh Madār, Khān Bahādur, 
resident of village (maud'a) chikodi of 
District Belgaon (ie. Belgaum) in Dakan 
(1e. Deccan). 


Registers the death of a child Muhammad 
Husain son of Muhammad “Ali resident of 
Lal Darwaza, Ahmadabad, who died in the 
given date at the age of four. 


Records the death of one Nizamud-Din, 
grandfather of deceased child Muhammad 
Husain, son of Muhammad Bagir resident 
of Lal Darwaza in Ahmadabad, who died 
at the age of 70. 


Registers the death of a lady Jannat Bi, 
wife of Sayyid Shamshad Husain in the 
given date. 


Records the death of Sayyid Ahmad 
Husain, a risāldār. 


Records the death Shaikh Hamid, son of 
Shaikh Jumma‘ (ie. Juma’), a contractor, 
who died at the age of 55. 
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31 


32 


33 


35 


C. - ARABIC AND 


Place of Find or Deposit 


Do. - Headstone of another grave (Inlaid). 


(Photograph.). 


Do. - Karodī Pole kī Badī Masjid in 
Kālūpūr locality. Slab in the central mih 
rāb. 


Do. - Mosque of Shah ‘Imad to the left 
side of the central mihrāb. 


Do. - Graves in an enclosure nearby. On 
a grave (Inlaid) (Photograph). 


MADHYA PRADESH 
JABALPUR DISTRICT 
JABALPUR TAHSIL 


Jabalpür. - Sadar Hospital ie. old Victo- 
ria Govt. Hospital on the right side of 
the arched gateway (Photograph). 


Do. - Do. No. 2. (Do). 


Dynasty 


ENS 


AH. 1315, 
Sha'bān 26 
Friday = 1898 
AD, January 
20. 


AH. 880, 
Jumada [ 5 
= 1475 AD, 
September 6. 


AH. 1157, Rabr 
IL 26 = 1744 
AD, May 28. 


1876 A.D. 


Do. | 


Language 


and Alphabet 


Persian, 
Nasta lig. 


Arabic, 
Naskh. 


Arabic, 
Thulth. 


Persian, 
Naskh. 


Hindi & 
Urdu Nagari 
& Nasta Tiq. 


English, 
Roman. 


PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02, - Contd., 


Remarks 


Mentions death of a horse-trader Haji Salih 
Muhammad, son of Bangal Khan from 
Muhammad Shaī Baluch tribe, resident 
of Tabela Paththhar Kuwān Ahmadābād, 


originally from Mustong, in Baluchistān ' 


(Now in Pakistān). 


Points to the grave of Alhaj Kamal (son 
of) Mubarak, who attained martyrdom in 
the given date. 


Religious text (Quran chapter LXVII 
verses 1-7) only. In the characters of 15% 
century A.D. 


Records the death of Muhammad ‘Imadud- 
Din son of Akhunji Waliullàh, a saint. 


Bilingual. Bears the name of Hospital and 
the date that of its construction. 


Contains name of the hospital and date. 


8L 
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37 |Do. - Do. Ghantaghar slab. (Do.). 


38 |Do. - Anjuman-i-Islamia High School, 
Marhā Tal Plinth Inscription. (Do.). 


39 |Do. - Anjuman-i-Islāmia High School, 
on the wall of a room ground floor. 
No. 1. (DoJ. 


1919 AD, 
December 15. 


1915 A.D, 
November 25 


AH. 1336 = 
1917 AD, Oc- 
tober 17 - 1918 


AD, October 6. 


Do. 


Urdu Prose, 
Nastaliq. 


States that foundation of this memorial 
tower was laid in the given year by 
Sir Benjamin Robertson, the Chief 
Commissioner. It was presented by Mr. 
Shiva Prasad. 


Mentions the laying of foundation of 
the building (of Anjuman-i-Islamia High 
School) by Sir Benjamin Robertson, the 
commissioner of Central Province in the 
given year. 


States that the inauguration of the 
Anjuman-i-Islamia High School was done 
at the hands of Sir Benjamin Robertson, 
Commissioner of Central Province and 
Berar in the given year. Also mentions that 
Sayyid Muhammad Amin, District Judge 
was the President of Ajnuman, Sayyid 
Mehdi Hasan, Deputy Commissioner, was 
Honourary President, Siraj Ahmad Extra 
Assistant Commissioner was Vice-President. 
The building of Anjuman was constructed 
at the cost of Rupees 71833 and Annas 14 
out of which Rupees 40,000/- were given 
by the government, Rupees 3,000/- by 
Munshi Jahangir Khan and Rupees 500/- 
by Babu Harkishan Dube of Gawari Ghat, 
and rest of the money Rupees 28333/- and 
Annas 14 was provided by the Reserve 
Fund of Anjuman. Its plan was prepared 
by Mr. Arther, Superintending Engineer, 
and Sanction was given by Mr. Mayhew, 
Director of Public Instruction where as 
it was built under the superintendence 
of Mr. Davison, Executive Engineer, by 
contractors Bhola Singh and Natha Singh. 
Written by ‘Abdul Ghafur, Honouraray 
Secretary. 
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SI. 


No. 


4l 


42 


43 


C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02, - Contd., 


Place of Find or Deposit 


Do. - Do. No. 2. (Do). 


Do. - Masjid Patharpod, on the facade. 


Inner arched gateway. (Do. 


Do. - Rani Talab Wala Qabrastan. Head- 
stone of the grave. No. 1. (Halīmān) (Do.). 


Do. - Do. No. 2 (Abdul Jalil) Do. 


- Do. On the main entrance. (Do.). 


Language 


and Alphabet 


1) 1918 A.D, English, 
June 25. Roman. 
2) AH. 1336. 


AH. 1326 Arabic & 
= 1908 AD, Urdu verse, 
February 4 Naskh & 
- 1909 AD, Nastaliq. 
January 22. 


D AH. 1320. Urdu, 


Nastalīg 
2) 1905 AD, It 
should be 1911 
AD, January 2 
- December 21 


1889 A.D, Do. 
October 16. 


1) AH. 1321, Verse, Naskh 
Jumāda I, & Nastalīg. 
17 (Tuesday) 
& words 
(Chronogram) 


2) 1903 AD, 
August 10. 


Remarks 


Same as above. 


Records the construction of a mosque by 
Ramadan, stone-cutter. 


Mentioned the date of construction of the 
mosque of Stone-cutters in the given year. 


Records the death of a girl Haliman 
daughter of Sarmast Khan, who was a 
darugha and resident of Nikola in District 
Saharanpur. 


‘Abdul Jalil infant son of Anwar Khan an 
employee of Railways. 
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AHdVAĐIdA NVIGNI 


UTTAR PRADESH 
AZAMGARH DISTRICT 
PHULPUR TAHSIL 


45 |Phūlpūr. - Jami Masjid, above the main 
door. (Outer_side). 


46 |Do. Do. (Inner side). 


JAUNPUR DISTRICT 
JAUNPUR TAHSIL 


47 |Jaunpür. - Graves in an enclosure in 
Mohalla Mandi Naseeb Khan. Head stone 
No. L 


48 |Do. - Do. No. 2 


D AH. 1294, 
Rabi, L 


2) 1904 A.D, 
October 20 
(Irregular) It 
should be 1877 
AD, March- 
April 


AH. 1268 (& 
chronogram) 
= 1851 AD, 
October 27 
- 1852 AD, 
October 14. 


AH. 1276 (& 
chronogram) = 
1859 AD, July 
31 - 1860 A.D, 
July 19. 


Persian 
Naskh 4 
Nastaliq. Do. 


Arabic, 
Naskh. 


Persian verse, 
Nastalīg. 


Assign the reconstruction of Jāmī Masjid, 
in the given year. 


Contains religious text (Bismillah & Hadith) 
only. In the character of about the 20% 
Century AD, 


Records the death of a pious person (name 
not given). 


Records the death of Warith ‘Ali Khan, a 
learned man. 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02, - Contd., 


ua Place of Find or Deposit 


49 |Do. - Do. No. 3 


50 
gate of the fort. (right hand). 


52 - Do. (On left hand portion) 


51 ^ Do. (Back side) 
| MACHHLI SHAHR TAHSIL 


53 | Machhli Shahr. - Muslim graveyard near 
the Karbalā. Head stone No. L 


54 |Do. - Do. No. 2. 


Do. - On a stone fixed into the main 


| 
| 
| 


Dynasty King 


E 
i 
E 


Date 


AH. 1350, (& 
Chronogram) 
Rajab 10 = 
1931 A.D. 
November 21. 


AH. 1227 (& 
Chronogram) 
= 182 AD, 
January 16 
- 813 AD, 
January 3. 


AH. 1333 (& 

chronogram) 

Dhil Hijja 12, 

Friday = 1915 

A.D, October 
2L 


Language 


and Alphabet Remarks 


Do. Records the death of a lady, who was 
wife of Hashim “Ali Khan. 


Arabic, Contains Allah in the characters of about 
Naskh. 14^ Century AD. 


Do. 


S 


> 


Persian & | Records the death of a lady Hakki Bibi, 
Urdu verse, | wife of Sayyid Hasan Rada. 
Nastaliq. 


Persian verse, | Mentions the death of a lady Fatima Bibi 
Nastalīg. daughter of Sayyīd Fīdā Husain in the 
given year. 


C8 
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55 


56 


57 


58 


Do. - Do. No. 3. 


Subhānīa Masjid. - Above the central 
mihrāb. (Outer side). 


Do. - Do. (Inner side). 


MARIAHU TAHSIL 


Do. - 'Īdgāh above the central mihrab. 


HAMIRPUR DISTRICT 


Mariahu. - ‘Idgah above the main gate. 
MAUDAHA TAHSIL 


Kamaria. - Nizami Masjid. On the right 
side of main entrance. 


AH. 1341 (& 
chronogram) 
Shawwal 14, 
Thursday = 
1923 A.D, May 
30. 


Persian prose 
& verse, 
Nastalīg. 


Persian, verse, 
Nastalīg. 


Arabic verse, 
Naskh. 


Arabic < 
Urdu Naskh 
& Nastalīg. 


Do. 


Arabic verse, 
Naskh. 


Records the death of Munshī Mīr Hasan 
‘Askari. Composed by Hazīn. 


Contains a Persian couplet. In the charac- 
ters of about the 18t Century AD. 


Contains religious text. (Quran chapter II, 
verse 255). Do. 


Contains religious text. (Hadith) In the 
characters of about the 20 Century A.D. 


Contains religious text. (Quran chapter IK 
verse 18) and its Urdu translation. Do. 


Contains religious text. (Quran chapter IL 
verse 138) only. In the characters of about 
the 19" Century AD. 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02, - Contd., 


Language 


and Alphabet Remarks 


61 |Do. - Do Contains religious text. (Quran chapter LV, 
verse 29 and chapter XXXVI, verse 58). 
Do. 
62 |Do. - Do. On the left side of the main Contains religious text. (Quran chapter 
entrance. XXIIL verse, 14). Do. 
63 |Do. - Do. Do. Contains religious text. (Quranic prayer) 
Do. 
64 |Maudaha- Dargah of Hadrat Diwan Persian, Points to the dargah of Saint Sad Baba 
Shah, in mohalla Bago. Head stone No. 1 Nastaliq Rahmat, of Maudaha. In the characters of 
about the 20" Century AD. 
65 | Do. - Head stone of grave, in Jami Mas- 1939 AD, Do. Records the death of Choudharī Manzur 
jid in Mohallla Choudhrana Purwi Tras. April, 9. Ahmad and his wife Kulthūm Bi. 
66 |Do. - Qabrastàn Haiderganj Head stone 1) AH. 1349, Do. Urdu, [Records the demise of a person named 
No. 1 Rabi, IL 15. Nastalig. | Chhotà. 
2) 1930 AD, 
September 8. 
67 |Do. - Qabrastan Husain ganj. Loose slab. |. 1938 AD, Records the death of Haji Shaikh Chānd 
March, 6. s/o Darya Mohammad, a retired hawaldar. 


AHdV3IDIdI NVIGNI 


68 |Do - Jami Masjid, head stone in the 
compound. 


69 |Do. - Muslim Yatīm Khānā. Madarsa 
Rahmania Anwārul ‘Uloom. On the gate. 


70 |Do. - Old building of Madarsa Rahmānia. 
Slab fixed in a wall. 


MAHOBA DISTRICT 
MAHOBA TAHSIL 


71 |Mahoba. - Graveyard in Mohalla Bajaria 
near the '[dgah. Head stone No. 1 


72 |Do. - Do. No. 2. 


m 
B 
E 
E 


1947 A.D, June Persian, Records the death of a lady, who. was 


3) 1931 March. 


12. .. Nastalīg. im of one Faid Muhammad of Kālpi. 
1919 A.D. Do Assigns the construction of Halim Muslim 
Orphanage to Maulana Sayyid Muhammad 
Salim Jafari in the given year. 
Do. Mentions that this mansion was built by 
Kunwar Bāsit “Ali Khan of Tiwri, District 
Buland Shahr in Uttar Pradesh in memory 
of his wife Shafr Fatima. In the character 
of about 20^ Century AD. 
AH. 1326 (& | Urdū verse, | Records the death of a lady Zainab Bi in 
chronogram) Naskh &  |the given year. Composed by ‘Azim. 
Dhil Qa'da, 26 Nastalīg. 
= 1908 AD, 
December 20. 
1) AH. 1337 Urdu verse, | Records the death of Imam Khan, a driver 
(words), Nastalig. [by profession. Fixed by Muhammad Yusuf 
Ramadan, 13. Khan, on the third date. 
2) 1919 AD, 
June 12. 


1) AH. 1352, Urdu verse, | Records the death of Sayyid Hashmat ‘Ali, 
Jumada II, 2 Prose & son of Sayyid Babar “Ali. The deceased 
= 1933 AD. Nastalīg. | has been mentioned as a driver. 


2) 1933 AD. 


TOTOO AOA LHOdīTā "IV'INNV 
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C. - ARABIC AND PERSIAN INSCRIPTIONS, 2001-02, - Concld. 


SI. ; ; Language 
No. Place of Find or Deposit and Alphabet 


74 |Do. - Do. No. 4. AH. 1361, Persian verse, 
Ramadan, 2, Nastalīg. 
Wednesday 
= 1914 AD. 
December 24. 
75 |Do. - Do. No. 5. 1) 1947 AD, Urdū prose, 
December 20. Nastalīg. 
2) December 
30. 


7^ |Do. - Dargah Hadrat Makhdūm Shah| Tughluq. Firuz Shah | AH. 779, Rabi | Persian verse, 


in mohalla Shaikhanpūra. Slab fixed on Tughluq. IL Wednesday | Naskh verg- 
eastern door-way. = 1377 AD. ing to Riga. 
| November 4. 
77 |Do. - Do. Loose slab. Persian, 
Nastalīg. 


Remarks 


Records the death of Hājī Oādī Sajjād 
Husain, a resident of Mahoba, District 
Hamirpur. 


Records the death of Ahmad Israàl Khan, 
infant son of Ahmad Ismāīl Khan. 


States that the tomb of Shaikh Khidr, 
grandson of Shaikh Akbar was built during 
the time of the Sultan, on the given date. 


Mentioned the name of Shaikh Fakhrunddin 
Rahmatullah, In the characters of 20% 
Century AD. 


9g 
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14002. 


14003 


14003a 


14004 


14005 


14006 


14007 


14009 


14010 


14011 
(a,b,c,d) 


| 


ANNUAL. REPORT FOR 2001-02 
D. LIST OF PHOTOGRAPHS 2001 - 02, 


Thanjavur, 
Thanjavur Taluk & District, 
‘Tamilnadu. 


On a stone fixed in Sardar mahal 
A.R.Ep, No. B 254 of 1994-95 


Varakur, 
Perambalur Taluk, 

Tiruchchirappalli District, 
Tamilnadu. 


On a door jamb in the garbhagriha of 
Siva temple (Part 1) 
A.R Ep, No. B 224 of 1994-95 


Varakur, 
Perambalur ‘Taluk, 

Tiruchchirappalli District, 
"Tamilnadu. 


On a door jamb in the garbhagriha of 
Siva temple (Part 2) 
AREp, No. B 224 of 1994-95 


On the outer wall of the Sadar mahal 
A.REp. No. B 251 of 1994-95 


Thanjavur, 
Thanjavur Taluk & District, 
Tamilnadu. 


Tiruttarigal, 
Sattur Taluk, 
Ramanad District, 
Tamilnadu. 


Perumal Temple 
AREp, No. B 164 of 1994-95 


Sanchi, 
Raisen Tahsil & District, 
Madhya Pradesh. 


AREp, No. B 71 of 1994-95 


| Stone built near the steps to Madhva 
sarovara (tank) 
AREp, No. B of 1999-2000 


Udupi, 
Udupi Taluk & District, 
Karnataka. 


Innan je, 
Udupi, 
Karnataka. 


Stone set up in the Junior College 
campus 
AREp, No. B of 1999-2000 


Paithan, 
Aurangabad District, 
Aurangabad. 


Slab built into the western wall of 
Naag ghat 
A.R Ep, No. B of 1961-62 


On a Dolmen stone slab 
AREp, No. B of 1998-99 


Jagadāp-Mothūr, 
Krishnagiri Taluk, 
Dharmapuri District, 
Tamilnadu. 


Neredigunta, 
Andol Taluk, 
Medak District, 
Andhra Pradesh. 


Big plillar lying in the fields of San- 
gamesvara Reddy first, second, third 
and fourth side stone, 

AREp, No. B of 1998-99 


Size of 
Negative 


Do. 


87 


88 


14012 
(a,b,c.d) 


14013 


14014 


14015 


14016 


14017 


14018 


14019 


14020 


14021 


14022. 


INDIAN EPIGRAPHY 
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i - 


Talutalai, 


Perambalur Taluk & District, 


Tamilnadu. 


Vēttamangalam, 
Karur Taluk & District, 
Tamilnadu. 


Arjunapuram, 
Srivilliputtur Taluk, 
Virudhunagar District, 
Tamilnadu. 


Bilaspur, 
Bilaspur Tahsil & District, 
Madhya Pradesh. 


Suda, 
Udupi Taluk & District, 
Karnataka. 


Barura, 
Bidar Taluk & District, 
Karnataka. 


Ujjalam, 
Basavakalyana Taluk, 
Bidar District, 
Karnataka. 


Basavapura. 
Channagiri Taluk, 
Davanagere District, 
Karnataka. 


Tiruvadutturai, 
South Arcot District, 
Tamilnadu. 


Kamarasvalli, 
Ariyalur Taluk, 
Ariyalur District, 
Tamilnadu. 


Mandhata, 

Khandva Tahsil, 
East Nemad District, 
Madhya Pradesh. 


On a stone slab planted in front of a 
ruined Kailasanātha temple 
AREp, No. B of 1998-99 


AREp, No. B 147 of 1999-2000 


On a pillar erected near a well in the 
complex of Alagusundraperumal Koyil 
AREp, No. B of 1999-2000 


Stone slab kept in the State Museum. 
Malhar 
AREp, No. B 47 of 1999-2000 


Stone set up near the Shiva temple 
AREp. No. B of 1999-2000 


Slab set up in front of Panchayat of- 
fice under the Aralikatte 
AREp, No. B 144 of 2000-01 


On a beam of the Pārsvanātha Basadi 
A.REp, No. B 126 of 2000-01 


Slab erected in the forest 
AREp., No. B 32 of 1999-2000 


On the south wall of the mandapa 
in front of the central shrine in the 
Tirthapurisvara temple. 

A.REp. No. B 228 of 192829 


North wall of  Ganapathi shrine 
Karkolake$vara temple 


AREp, No. B of 1999-2000 


Halayudha stotra in the Amarēšvara 
temple at Mandhata 
CIL Vol. VIL Part III, Page 604 


Size of 
Negative 


2b 


14023 


14024 


14025 


14026 


14027 


14028 


14029 


14030 


14030a 


14031. 


ANNUAL 


REPORT FOR 2001-02 


D. LIST OF PHOTOGRAPHS 2001 - 02, - Contd., 
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Chakkarapalli, 
Pāpanasam Taluk, 
Thanjavur District, 
Tamilnadu. 


Naregal, 
Haveri Taluk & District, 
Karnataka. 


Aragalur, 
Attur Taluk, 
Salem District, 
Tamilnadu 


Do 


Alampur, 

Alampur Taluk, 
Mahbubnagar District, 
Andhra Pradesh. 


Chidambaram, 
Chidamabaram Taluk, 
South Arcot District, 
Tamilnadu. 


Panem, 
Kurnool District, 
Andhra Pradesh. 


Chidambaram, 
Chidambaram Taluk, 


South Arcot Disrict, 
Tamilnadu. 


Nandikēšvara, 
Sonitpur District, 
Assam. 


Chakksavahesvam temple 
A.R Ep, No. B of 1988-89 


Stone set up in the complex Sarvēšvara 
temple 
AREp, No. B 153 of 2000-01 


On the south wall of the maņdapa 
in front of the central shrine in the 
Kamēšvara temple 

AREp, No. B 416 of 1913 


AREp, No. B 417 of 1913 


Alampur local museum 
A.REp, No. B 110 of 1959-60 


On the north gopura (left side of en- 
trance) of the Natarāja temple 
AREp, No. B 374 of 1913 


On a pillar in the mukha-mandpa of 
the Panike$varavarmana temple 
AREp, No. B 169 of 1913 


On a pillar in the mukha-mandapa 
of the Panikēšvaravarmana temple (B 
part) AREp, No. B 169 of 1913 


On a pillar in the mukha-mandapa 
of the Panikēšvaravarmana temple (E 
part) AREp, No. B 169 of 1913 


On the north gopura (right side of 
entrance) of the Nataraja temple 
AREp, No. B 371 of 1913 


Copper plate 
(I&II) 
AREp, No. B of 2000-01 


Size of 
Negative 


2b 


89 


14037 


14038 


14039 


14040 


14042 
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Acc. No. C/PL/2 
AREp, No. A of 2000-01 


Tripura State Museum, 
Agartala. 


Acc. No. C/PI/1 
AREp, No. A of 2000-01 


Tripura State Museum, 
Agartala. 


Acc. No. C/PL/5 
AREp, No. A of 2000-01 


Tripura State Museum. 
Agartala, 


On the bed of a rock surface 
AREp, No. B of 2000-01 


Ayyankulam, 
Ambasamundram Taluk, 
Tirunelveli District, 
Tamilnadu 


Do. On the bed of a rock surface 


AREp, No. B of 2000-01 


Edutavāyinattam, 
Kallakkurichchi Taluk, 
Villupuram District, 
Tamilnadu 


On a hero stone in the village 
AREp, No. B 468 of 2000-01 


Naregal, 
Haveri Taluk & District, 
Karnataka. 


Slab set up to the east of the Sarvēšvara 
temple AREp, No. B of 2000-01 


Udayapur, 
Tripura (South), 
Agartala. 


Square slab fixed in the northern out 
side wall of Lakshminarayana temple 
in the Chatudasadevata temple com- 
plex AREp, No. B of 2000-01 


Do. Slab above the eastern entrance in the 


Chatudasamandire complex 
AREp, No. B of 2000-01 


Udayapur. 
Tripura (South), 
Agartala. 


Stone slab preserved in the Tripura 
State Museum A.REp, No. B of 2000- 
01 


Udayapur, 
Tripura (South), 
Agartala. 


Slab fixed on the back side wall of 
the smaller shrine of the Guwahati 
group of temple 

A.R Ep, No. B of 2000-01 


2b 


ANNUAL REPORT FOR 2001-02 


D. LIST OF PHOTOGRAPHS 2001 - 02, - Contd., 


Tezpur, 
Sonitpur District, 
Assam. 


Sonitpur, 
Sonitpur District, 
Assam. 


| Sonitpur, 
Sonitpur District, 
Assam. 


Udayapur, 
‘Tripura (South), 
Agartala. 


Agartala. 


Tiruvidavayal, 
Nannilam Taluk, 
Tanjore District, 
Tamilnadu. 


Herley, 
Hatkanangale Tahsil, 
Kolhalpur District, 
Maharashtra. 


Banavasi, 

Sirsi Taluk, 

North Kanara District, 
Karnataka. 


Banavasi, 

Sirsi Taluk, 

North Kanara District 
Karnataka. 


Talakadu, 


Tirumakudlu-Narsipur Taluk, 


Mysore District, 
Karnataka. 


Badami, 
Bijapur District, 
Karnataka. 


On a slab kept in the District Museum 
at Tezpur AR.Ep, No. B of 2000-01 


On the left side of stone slab fixed 
behind the temple of Visvanatha 
A.REp. No. B of 2000-01 


Stone slab fixed behind the temple of 
Viswanatha (New temple) 
A.R.Ep, No. B of 2000-01 


A.R.Ep, No. B of 2000-01 


A.R.Ep., No. B of 2000-01 


On the south wall of the central shrine 
in the Punyanathasvamin temple at 
Tiruvidavayal 

A.REp., No. B of 2000-01 


On a slab built into the outside wall 
of the Parsvanatha basadi 
AREp, No. B 134 of 1971-72 


Banavasi Prakrit inscription (5 hooded 
naga figure) 

Kannada Research grants publication 
Vol. L Page 25 


Banavasi inscription of Vishnukada 
Satakarni, Year 12 
SIL Vol. 20, Plate I 


Talakadu inscription of Sripurusa, year 
I 

Inscription of the Western Gangas by 
K.V.Ramesh 


Badami inscription of Kappe Arabhatta 
Indian Antiquary Vol. X, Page 60. 


Size of 
Negative 


2b 


91 


92 


Sl. No. 
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14056 


14057 


14058 


14059 


14060 


14063 
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Locality 


Nandi, 

Chikballapur Taluk, 
Kolar District, 
Karnataka. 


Kanchi, 
Chingleput District, 
Tamilnadu. 


Besnagar, 
Gwalior District, 
Madhya Pradesh. 


Muchchatla, 
Dhone Taluk, 
Kurool District, 
Andhra Pradesh. 


Gundala, 
Kurnool District, 
Andhra Pradesh. 


Muchchatla, 
Dhone Taluk, 
Kurnool District, 
Andhra Pradesh. 


Ujjain, 
Ujjain Tahsil & District, 
Madhya Pradesh. 


Dewas, 
Dewas Tashil & District, 
Madhya Pradesh. 


Nemawar, 
Khategan Tahsil, 
Dewas District, 
Madhya Pradesh. 


Bhorāsa, 
Sonkach Tahsil, 
Dewas District, 
Madhya Pradesh. 


Description 


Stone set up to the north of the 
prakara of Bhoganandišvara temple at 
Nandi village 

AREp, No. B 32 of 1987-88 


Knchi inscription of Vikramaditya 
Ep. Ind. Vol. IIL Page 360 


The Garuda pillar of Besnagar 
Annual Report of 1908-09 


Stone lying in front of Muchchatla 
Mallikarjuna temple (Near Rangapuram) 
A.REp, No. B of 2001-02 


On a rock boulder near Chanakēšva 
temple of Gundala 
A.REp, No. B of 2001-02 


Stone lying in front of Mallikarjuna 
temple (near Rangapuram) 
AREp, No. B of 2001-02 


Badnavar, Dhar District, M.P. on the 
pedestal of an image of a goddess 
displayed in the Jain Puratatva sangra- 
halaya, Ujjain 

AREp, No. B 92 of 1988-89 


Preserved in the State Museum, Dewas, 
ES. PGBT college, Dewas, on the 
pedestal of a broken Jaina image in 
dhyanamudra 

AREp, No. B of 2001-02 


On the pedestal of a broken Jaina im- 
age kept in the sculpture shed, ASI, 
Siddhesvaramandir, Nemawar 

AREp, No. B of 2001-02 


On a pilla near Mahadeva Mandir, 
Bhorasa 
A.REp, No. B of 200102 


Size of 
Negative 


2b 


14066 


14067 


14068 


14070 


14071 


14072 


14073 


14074 
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Karnavad, 

Bāgali Tahsil, 
Dewas District, 
Madhya Pradesh. 


On the right side pillar of the mukha 
mandapa at the Karnesvar Mahadev 
temple, Karnavad, Bagali Tahsil, Dewas 
District, M.P 

A.R.Ep, No. B of 2001-02 


Mandagappattu, 
Villupuram Taluk, 

South Arcot District, 
Tamilnadu. 


Mandagappattu inscription of  Vichi- 
trachitta 
Ep. Ind. Vol. XVII, Page 12 


Siyamangalam, 
Wabduwasg Taluk, 

North Arcot District, 
Tamilnadu. 


Siyamangalam cave inscription 
Ep. Ind. Vol. VI, Page 320 


Mahendravadi, 
North Arcot District, 
Tamilnadu. 


Mahendravadi inscription of Gunabhara 
Ep. Ind. Vol. TV, Page 152 


Sālrī inscription of Chandēšvarahastin 
Ep. Ind. Vol. XXXV, Page 68 


Salanu, 
Former Mandi State, 
Now (Himachal Pradesh). 


Northern District of Welles- 
ley, Province, now Indian 
Museum, Calcutta. 


Inscription of Mahanavika Buddhagup- 
ta 

Expansion of Indo-Aryan culture, Plate 
III 


Bangkok, 
South - East Assia. 


Bangkok Museum stone inscription 
Mahendravarman 

Expansion of Indo-Aryan culture, Plate 
XIV 


Jagatgram, 
Dehra Dan - District, 
Uttar Pradesh. 


Inscribed bricks from Jagatgram (Plate 
XV) 
Indian Archaeology 1953-54 A Review 


On a stone slab fixed on the left 
side wall of the Ardhamandapa of 
Siddhēšvarmahadev 

AREp, No. B of 2001-02 


Nimawar, 
Khategoan Tahsil, 
Dewas District, 

Madhya Pradesh. 


On a stone slab fixed on the left 
side wall of Mahadeva mandir near 
Alonimaharaja mutt 

AREp, No. B of 2001-02 


Nimawar, 
Khategoan Tahsil, 
Dewas District, 

Madhya Pradesh. 


Size of 
Negative 


Do. 
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94 


14075 


14076 


14077. 


14078. 


14079. 


14080 


14081 
to 
14083 


14084 


14085 


14086 


14087 
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Kigga, 

Sringeri Taluk, 
Chikmagalur District, 
Mysorc. 


Do 


Kulageri, 

Jevargi Taluk, 
Gulbarga District, 
Karnataka. 


Do 


Kallidaikurichchi, 
Tirunelveli District, 
Tamilnadu. 


Kallidaikurichchi, 
Tirunelveli District, 
Tamilnadu. 


Melappaluvur, 
Idaiyarpalayam Taluk, 
Trichi District, 
Tamilnadu. 


Sembiyanmiahadevi, 
Negapalam Taluk, 
Thanjore District, 
Tamilnadu. 


Malaiyadikkuruchchi, 


Sankarayinarkoyil Taluk, 


Tirunelveli District, 
Tamilnadu. 


Kongarayakkurichchi, 
Srivalkundam Taluk, 
Tuticorin District, 
Tamilnadu. 


Kayalpttinam, 
Altur Taluk, 
Tuticorin District, 
Tamilnadu. 


l 


Stone set up near the Verandah of the 
temple (one side) Sringe$vara 

AREp. No. B 114 of 1970-71 

Ep. Car. Vol. VI, KOP 38 


Stone set up near the verandah of the 
Šringēšvara temple (Second sidc) of 114 
A.REp, No. B 15 of 1970-71 

lp. Car. Vol. VI, KOP 37 


Pillar lying by the side of Nagalingesvara 
temple (Piece I) 
AREp, No. B 59 of 1991-92 


Slab set up right side of the 
Nagalinge$vara temple (Piece IT) 
A.REp, No. B 61 of 1991-92 


AREp, No. B-325 of 1916 


AREp, No. B 325 of 1916 


On the south wall of the Agastyēšvara 
shrine in the Agastyēšvara temple 
A.R.Ep, No. B 356 of 1924 


On the south wall base of the central 
shrine in the Kailasanatha$vami temple 
A.REp, No. B 490 & 491 of 1925 


Mahadeva (Rock cut cave) temple on 
the beam above the 3" pillar 
A.R.Ep. No. B 358 of 1959-60 


On a right side Nilaikkal of Vināyagar 
temple 
AREp, No. B of 2001-02 


On a stone slab erected in the Periya 
Pallivasal 
AREp, No. B of 2001-02 


Size of 
Negative 


2b 


14088 


14089 


14090 


14091 


14092 


14093 


14094 


14095 


14096 


14097 


14098 
to 
14101 


l 
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On the pedestal of pāvaivilakku made 
of metal standing before the Amman 
shrine in the temple of Pañchantivara 
AREp, No. B of 2001-02 


Kurumbalūr, 
Perambalur Taluk & District, 
Tamilnadu. 


Kongarāyakurichchi, 
Srivaikundam ‘Taluk, 
Tuticoin District, 
Tamilnadu. 


On a left side in Nilaikkal of Vinayagar 
temple 
AREp, No. B of 2001-02 


On a stone slab erected in the small 
kutpa pallivāsal 
AREp, No. B of 2001-02 


Kāyalpattinam, 
Altur Taluk, 
Tuticorin District, 
Tamilnadu. 


Karimnagar, 
Andhra Pradesh. 


On a naga-hood slab kept in the 
Andhra Pradesh Archaeology Museum 
AREp. No. B of 2001-02 


Kayalpattinam, 
Altur Taluk, 

Tuticorin District, 
Tamilnadu. 


On a stone slab erected in the Periya- 
kutpa pallivāsal 
AREp, No. B of 2001-02 


Kuttam, 
Radhapuram Taluk, 
Tuticorin District, 

Tarnilnadu 


On a oil crushing stone lying in the 
land of Rajamarthandan of the same 
village 

AREp,No.B of 200142 


On the south wall of the 
Pasichanati$varar temple 
AREp, No. B of 2001-02 


Kurumbelur, 
Perambalur Taluk & District, 
Tamilnadu. 


On a stone slab erected in the 
Priyakutpa pallivasal 
AREp., No. B of 2001-02 


Kayalpattinam, 
Altur Taluk, 
Tuticorin District, 
Tamilnadu. 


Tellapur, 
Sangareddy Taluk, 
Medak District, 
Andhra Pradesh. 


Stone kept in between two big pillars 
out side the village 
AREp, No. B of 2001-02 


Nallur, 
Penukonda Taluk, 
Anantapur District, 
Andhra Pradesh. 


Big stone lying near a small reservoir 
out side the village 
AREp, No. B of 2001-02 


Gaudicherla, 
Sangareddy Taluk, 
Medak District, 
Andhra Pradesh. 


Big slab kept in the middle of the 
fields before enter into the village 
AREp, No. B of 2001-02 


95 


Size of 
Negative 


Do. 


Sl. No. 
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to 


14105 


14106 


14107 


14108 


14109 


14110 


14111 


14112 


14113 


14114 


14115 
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Māmidipalli, 
Sangareddy Taluk, 
Medak District, 


| Andhra Pradesh. 


Ambur, 
Tamilnadu 


Ambur, 
Tamilnadu 


Guntur Museum, 
Guntur District, 
Andhra Pradesh. 


Guntur Museum, 
Guntur District, 
Andhra Pradesh 


Kottareddipalem, 
Guntur Taluk % District, 
Andhra Pradesh. 


Guntur Museum, 
Guntur District, 
Andhra Pradesh. 


Kottareddipālem, 
Guntur Taluk % District, 
Andhra Pradesh. 


Dārāsuram, 
Kumbakonam Taluk, 
Thanjavur District, 
Tamilnadu. 


Kurukshetra, 
Kurukshetra Tahsil, 
Haryana. 


Hathigumpha, 
Churda District, 
Orissa. 


Description 


Pillar slab kept in front of a Nandi 
image near a tank out side the village 
AREp, No. B of 2001-02 


AREp, No. B of 2001-02 
of 2001-02 


AREp, No. B 


ES. Takkellapadu 
Marble pillar preserved in Guntur 


State Archaeology Museum 
A.R Ep, No. B 


of 2002-03 


FS. Buddham 

Stone preserved in Guntur State Ar- 
chaeology Museum 

AREp, No. B of 2002-03 


Marble pillar found near the village 
AREp, No. B of 2002-03 


FS. Dupadu 
Stone preserved in Guntur State 
Muscum 


AREp., No. B of 2002-03 


Marble pillar found near the village. 
AREp, No. B of 2002-03 


Inscription of Rajaraja II 
A.REp. No. B 20 of 1908 


On the pedestal of a Jaina image 
(broken) kept in the Krishna Museum 
AREp, No. B of 2001-02 


Hathigumpha inscription of Kharavela | 


Plate II 
JBORS Vol IIL page 472 


Size of 
Negative 


2b 


Sl. No. 


1416 


14117 


14118 


14119 


14120 


14121 


14122 


14123 


14124 


14125 


14126 
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Locality 


Languddli, 
Jajpur Tahsil & District, 
Orissa. 


Do 


Gangapatnam, 
Nellore Taluk & District, 
Andhra Pradesh. 


Saram, 

Dindivam Taluk, 
Villupuram District, 
Tamilnadu. 


Tensiruvalur, 

Vanur Taluk, 
Villupuram District, 
Tamilnadu 


Koligāma, 
Ichchapuram Taluk, 
Srikakulam District, 
Andhra Pradesh. 


Potangi, 
Ichchapuram Taluk, 
Srikakulam District, 
Andhra Pradesh. 


A.P. State Archaeology, 
Museum Vijayawada, 
Krishna District, 
Andhra Pradesh. 


Do 


Description 


On a rock surface on the hill of the 
village 


AREp, No. B of 2001-02 


On the back side of the sculpture 
now preserved in the State Museum, 
Bhubneswar 


AREp, No. B of 2001-02 


On the back side of the sculpture 
now preserved in the State Museum, 
Bhubneswar 

AREp, No. B of 2001-02 


Stone engraved on eastern door jamb 
at Srichamudnamman temple 
AREp, No. B of 2001-02 


On a floor in front of Iévaran temple 
AREp, No. B of 2001-02 


On the south wall of ruined Siva tem- 
ple (piece-I) 


AREp, No. B of 2001-02 


Loose stone found out side the village 
at Koligāma 


AREp, No. B of 2002-03 


Inscription. engraved on left side of 
Potesvarasvami temple at Potangi 
AREp, No. B of 2002-03 


Loose stone preserved in AP. State 
Archaeology Museum at Vijayawada, 
No. 1 

AREp, No. B of 2002-03 


Do .No2 
AREp, No. B of 2002-03 


Do. No. 3 
AREp, No. B of 2002-03 


Size of 
Negative 


2b 


97 


98 


Sl. No. 


14127 


14128 


14129 


14130 


14131 


14132 


14133 


14134 


14135 


14136 


14137 


14138 


AP. Slate Archacology, 


Museum Vijayawada, 
Krishna District, 
Andhra Pradesh. 


Do 


Nan jangud, 
Nanjangud ‘Valuk, 
Mysore District, 
Karnataka. 


Do 


Hosagunda, 

Sagar Taluk, 
Shimoga District, 
Karnataka. 
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Description 


Do. No. 4 
AR Ep. No. 


Do. No. 5 
AREp. No. 


Do. No. 6 
AREp, No. 


Do. No. 7 
AREp, No. 


Do. No. 8 
AREp, No. 


Do. No. 9 
AREp, No. B 


of 2002-03 


of 2002-03 


of 2002-03 


of 2002-03 


of 2002-03 


of 2002-03 


Loose stone preserved in A.P. State 
Archaeology Museum at Vijayawada, 


No. 10 


AREp. No. B of 2002-03 


Do. No. 11 
AREp. No. B 


Do. No. 12 
AREp, No. B 


Slab set up 
temple 
AREp, No. B 


Slab set up 
temple 
AREp, No. B of 2003-04 


of 2002-03 


of 2002-03 
inside Nanjundesvara 
of 2003-04 


inside Nanjundesvara 


Slab inside earth, forest area, Survey 


No. 55 


AREp, No. B 


of 2003-04 


Size of 
Negative 


2b 
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Téllapür inscription of Firoz Shàh (No. B 60) 
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Gangapatnam inscription of Chennappa (No. B 61) 
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Kongarayakkuruchchi inscription of Rajaraja I (N0. B. 279) 
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PLATE X 


Arabic epigraph dated A.H. 875 (1470-71 A.D.) from Ahmadabad. (No. C22) 
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